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DEUTSCH
Originalbetriebsanleitung

Der Metabo Tracker Pro ist ein Gegenstandsfinder, der Ihnen hilft, Ihre Metabo-Werkzeuge oder
personliche Gegensténde ...

... mitder Apple "Woist?"-App auflhremiPhone, iPad, iPod touch oder Mac zu finden, so wie auch
mit der "Geréte suchen"-App auf der Apple Watch

... oder mit der Android - "Find Hub"-App auf lhrem Android Gerét zu finden.

FANGEN WIR AN

iOS (Apple) - "Wo ist?"-App:

Offnen Sie die "W ?"-App auf lhrem iPhone oder iPad, tippen Sie auf + und

"Anderes Objekt hinzufiigen (+)".

2. Wihrend die "Wo ist?"-App sucht, driicken Sie einmal auf den Knopf 1 (=Schriftzug
“metabo” auf dem Tracker) und Sie héren einen Piepton.

3. Nach der Installation kénnen Sie lhren Metabo Tracker mit der "Wo ist?"-App auf
Ihrem iPhone, iPad, iPod touch oder Mac so wie auch mit der "Geréte suchen"-App
auf der Apple Watch finden.

4. Erweitertes Nutzererlebnis mit der Metabo-App (Zuordnung von Maschine zu
Tracker)!

Android/Google - "Find Hub"-App:

1. Driicken Sie einmal auf den Knopf 1 (=Schriftzug “metabo” auf dem Tracker) und
legen Sie ihn neben ihr Android-Gerat.

2. Warten Sie, bis das Pop-up-Fenster int und gen Sie die i auf
dem Bildschirm. Wenn das Pop-up-Fenster nicht erscheint, besuchen Sie metabo.de/
no-popup

3. Nach der Einrichtung kénnen Sie den Tracker in der "Find Hub"-App finden.

GRUNDFUNKTIONEN

Der Metabo Tracker arbeitet ausschlieBlich mit dem Apple-"Wo ist?"-Netzwerk oder dem
Android-"Find Hub"-Netzwerk zusammen.

i0S: Das "Wo ist?"-Netzwerk bietet eine einfache und sichere Méglichkeit, lhre persénlichen
Gegenstande mithilfe der "Wo ist?"-App auf lhremiPhone, iPad, iPod touch oder Mac so wie auch
mit der "Geréte suchen"-App auf der Apple Watch zu finden. Koppeln Sie einfach lhren Metabo
Tracker mit der "Wo ist?"-App, um ihn direkt neben Ihren Apple-Geraten anzuzeigen. Wenn ein
mitdem Metabo Tracker verbundener persénlicher Gegenstand jemals verloren geht, kdnnen Sie
ihn mit der "Wo ist?"-App auf einer Karte suchen und einen Ton abspielen, wenn sich der
Gegenstand in der Nahe befindet. Sie kdnnen lhren Metabo Tracker auch in den Modus
"Verloren" stellen, um eine Nachricht und eine Telefonnummer fiir jeden anzuzeigen, der ihn
findet.

Android: Das "Find Hub"-Netzwerk von Android bietet eine einfache und sichere Moglichkeit,
personliche Gegensténde wiederzufinden — selbst, wenn sie offline sind.

Koppeln Sie einfach Ihren Metabo Tracker mit der "Find Hub"-App, um ihn direkt neben lhren
Android-Geraten anzeigen zu lassen. Sollte ein mit dem Metabo Tracker verbundener



Gegenstand verloren gehen, kénnen Sie ihn auf einer Karte lokalisieren und einen Ton abspielen

lassen, wenn er sich in der Nahe befindet.

Mit Hilfe von Millionen Android-Geréaten weltweit sorgt das "Find Hub"-Netzwerk dafr, dass Sie

Ihre Sachen schnell und sicher wiederfinden.

BEFESTIGEN

Siehe Abbildung auf letzter Seite. 1) Clip anschrauben und in einer metaBOX befestigen.

(Zum Demontieren: Klammern mit Schlitz-Schraubenzieher in Richtung Tracker driicken.)

2) Mit Schraube festschrauben. 3) Mit doppelseitigem Klebeband oder 4) mit Kabelbinder an

einem Gegenstand befestigen.

BATTERIE WECHSELN

(Australien: Batterie nur durch den Metabo-Service wechseln lassen.)

Siehe Abbildung auf letzter Seite. Dieses Produkt verfigt iber eine austauschbare CR2450-

Batterie, die eine Lebensdauer von bis zu 3 Jahren hat. Wenn die Batterie leer ist, kdnnen Sie sie

in drei einfachen Schritten austauschen:

Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp: CR2450.

1. Die 4 Schrauben auf der Vorderseite entfernen und Bodenplatte abnehmen.

2. Ersetzen Sie die Batterie mit einer neuen Typ CR2450 Batterie. Richtige Polaritat siehe
Abbildung auf der Riickseite.

3. Die Bodenplatte mit den 4 Schrauben wieder anschrauben.

AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZTEN

So fiihren Sie einen Werksreset durch:

Fall A: wenn eine Bluetooth-Verbindung zum Tracker besteht:

Offnen Sie die App auf Ihrem Gerat, tippen Sie auf "Objekt entfernen".

Fall B: wenn keine Bluetooth-Verbindung zum Tracker besteht:

1. Offnen Sie die App auf Inrem Gerat, tippen Sie auf "Objekt entfernen”.

2. Dricken Sie 10 Sekunden lang auf den Knopf 1 (=Schriftzug “metabo” auf dem Tracker).
3. Der Tracker beginnt im Abstand von 1 Sekunde zu piepen.

4. Lassen Sie den Knopf sofort los, nachdem Sie den 5. Piepton gehért haben.

5. Nach einem erfolgreichen Werksreset héren Sie einen Bestétigungston.

ANFORDERUNGEN

i0S: Um die "Wo ist?"-App zum Auffinden von Gegensténden zu verwenden, wird die neueste
Version von iOS, iPodOS, watchOS oder macOS empfohlen.

Android: Um die "Find Hub"-App zu verwenden, wird die neueste Android Version empfohlen.

PRIVATSPHARE

i0S: Das Apple "Wo ist?"-Netzwerk verwendet eine erweiterte Verschliisselung, um
sicherzustellen, dass niemand anderes, nicht einmal Apple oder Metabo, den Standort lhres
Trackers anzeigen kann.

Android: Das "Find Hub"-Netzwerk verwendet eine erweiterte Verschliisselung, um
sicherzustellen, dass niemand anderes, nicht einmal Google oder Metabo, den Standort lhres
Trackers anzeigen kann.



Hinweis: Das Verwenden des Trackers zur Verfolgung von Personen ohne deren Zustimmung ist
in vielen Landern und Regionen der Welt eine Straftat.

SPEZIFIKATIONEN

Reichweite: bis zu 60 m (200 ft) - Sichtlinie
Temperaturbereich: -15 °C bis +55°C (5 °F bis 133 °F)
Modulationsverfahren: GFSK

Antennenleistung: < 10 mW

Betriebsfrequenzband: 2402-2480 MHz

WARNUNG

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und ist nicht genieBbar. GroBe Metallteile in der Nahe lhres
Handys oder Trackers kénnen das Bluetooth-Signal stéren. Warnung! Lithium Batterie enthalten.
Explosionsgefahr bei inkorrekter Benutzung. Produkt keiner direkten Warmequelle aussetzen.
Produkt keinen mechanischen Einfliissen aussetzen. Den Tracker nicht auseinandemehmen /
demontieren (Batteriewechsel ist zulassig. Australien: Batterie nur durch den Metabo-Service
wechseln lassen.). Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schocks und Verlust der Garantie.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieser Gegenstandsfinder stimmt mit CE und FCC Richtlinien Giberein. Dieses Gerat stimmt mit
Teil 15 der FCC Regeln und Industry Canada Lizenz befreite RSS Standard(s) Uberein.
Benutzung unterliegt den folgenden zwei Bestimmungen: 1. Dieses Gerat kann keine schédlichen
Interferenzen verursachen und 2. Dieses Gerat muss jegliche eingekommenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die ungewollte Funktionen verursachen kénnten. Die
relevante Konformitatserklarung ist verfligbar auf portal.metabo-service.com/ce170279830.
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die von der verantwortlichen Partei nicht
ausschlieBlich genehmigt wurden, kdnnen die Autorisation zum Gebrauch des Gerates auflésen.
Dieses Gerat stimmt mit den RF-exposition SAR Test Ausschluss Anforderungen fiir mobile
Gerate Uberein, solange eine minimale Entfernung von 5 mm erhalten wird. Das Gerét wird jedoch
in einer Weise benutzt, die das Potenzial fiir menschlichen Kontakt wéhrend einer normalen
Benutzung minimisiert.

WEEE RICHTLINIEN & PRODUKT ENTSORGUNG
Befolgen Sie nationale Vorschriften zu umweltgerechter Entsorgung und zum Recycling
ausgedienter Gerate, Verpackungen und Zubehor.
Verpackungsmaterialien missen entsprechend lhrer Kennzeichnung nach kommunalen
Richtlinien entsorgt werden. Weitere Hinweise finden Sie auf www.metabo.com im Bereich
Service.
Nur fur EU-Lander: Werfen Sie Gerat nicht in den Hausmilll GeméB Européischer
Richtlinie 2012/19/EU uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Gerat getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

RECHTLICH ZUGELASSEN

Die Verwendung des “Funktioniert nur mit Apple-Ausweises” bedeutet, dass ein Produkt speziell
fiir die im Ausweis angegebene Technologie entwickelt wurde und vom Produkthersteller



zertifiziert wurde, um die Produktspezifikationen und -anforderungen von Apple "Wo ist"-
Netzwerk zu erfiillen. Apple ist nicht verantwortlich fir den Betrieb dieses Gerats oder die
Verwendung dieses Produkts oder fiir die Einhaltung der Sicherheits- und behérdlichen
Standards. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS und Find My sind
Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern. 10S ist eine Marke oder
eine eingetragene Marke in den USA und weiteren Landern eingetragene Marke von Cisco und
wird in Lizenz verwendet.

ENQLI?H ] ]
Original instructions

The Metabo Tracker Pro is an object finder that helps you find your Metabo tools

orpersonal items ...

... using the Apple Find My app on your iPhone, iPad, iPod touch or Mac, or using the Find ltems
app on your Apple Watch

... or using the Android - Find Hub app on your Android device.

LET’S GET STARTED

iOS (Apple) - Find My app:

1. Open the Find My app on your iPhone or iPad, tap + and "Add Other Item (+)".

2. While the Find My app is searching, press button 1 (=“metabo” logo on your tracker)
once and you will hear a beep.

3. After setup, you can locate your Metabo Tracker in the Find My app on your iPhone,
iPad, iPod touch, or Mac, and the Find Items app on Apple Watch.

4. Enjoy an expanded user experience with the Metabo app (assign a tool to the
tracker)!

Android/Google - Find Hub app:

1. Press button 1 (=“metabo” logo on your tracker) once and place it beside your
Android device.

2. Wait until the pop-up window appears, then follow the instructions on the screen. If
the pop-up window does not appear, visit metabo.de/no-popup

3. After setup, you can find the Tracker in the Find Hub app.

BASIC FEATURES

The Metabo Tracker works exclusively with the Apple Find My network or the Android Find Hub
network.

i0S: The Find My network provides an easy, secure way to locate your personal items using the
Find My app on your iPhone, iPad, iPod touch or Mac, as well as using the Find Items app on
Apple Watch. Simply pair your Metabo Tracker with the Find My app to view it right alongside your
Apple devices. If a personal item connected to the Metabo Tracker ever goes missing, use the
Find My app to locate it on a map and play a sound if the item is nearby. You can also put your
Metabo Tracker in Lost Mode to display a message and a phone number to anyone who might
find it.



Android: The Find Hub network from Android offers a simple and secure way to find personal

objects - even if you are offline.

Simply pair your Metabo Tracker with the Find Hub app to display it right alongside your Android

devices. If an object connected to the Metabo Tracker goes missing, you can locate it on a map

and play a sound if it is nearby.

With the help of millions of Android devices worldwide, the Find Hub network helps you find your

things quickly and reliably.

ATTACHING THE DEVICE

See illustration on the last page. 1) Unscrew the clip and fasten in a metaBOX. (To

disassemble: press the clips towards the tracker using a Phillips head screwdriver.)

2) Secure with a screw. 3) Use double-sided tape or (4) a cable tie to attach the device to an

object.

REPLACING THE BATTERY

(Australia: the battery should only be exchanged by Metabo Service.)

See illustration on the last page. This product has a replaceable CR2450 battery that will last

up to 3years. When the battery runs out you can replace it in three simple steps.

Only use the specified battery type: CR2450.

1. Unscrew the 4 screws on the front side and remove the base plate.

2. Replace the battery with a new CR2450 type battery. Ensure correct polarity, see the image
on the back.

3. Use the 4 screws to screw the base plate back in place.

FACTORY RESET

How to complete a factory reset:

Case A: if there is a Bluetooth connection to the Tracker:

Open the app on your device, tap “Remove object”.

Case B: if there is not a Bluetooth connection to the Tracker:

1. Open the app on your device, tap “Remove object”.

2. Press button 1for 10 seconds (= “metabo” logo on the Tracker).
3. The tracker will begin to beep in 1-second intervals.

4. Release the button right after you hear the 5th beep.

5. After a successful factory reset you will hear a confirmation sound.

REQUIREMENTS

i0S: To use the Find My-app to locate this item, the latest version of iOS, iPadOS, watchOS or
macOS is recommended.

Android: To use the Find Hub app, the latest Android version is recommended.

PRIVACY

i0S: The Apple Find My network uses advanced encryption to ensure that no one else, not even
Apple or Metabo can view the location of your Tracker.

Android: The Find Hub network uses advanced encryption to ensure that no one else, not even
Google or Metabo can view the location of your Tracker.



Note: Using the Tracker to track a person without their approval is considered a crime in many
countries and regions of the world.

SPECIFICATIONS

Range: up to 60 m (200 ft) - line of sight
Temperature range: -15 °C to +55°C (5 °F to 133 °F)
Modulation method: GFSK

Antenna power: < 10mW

Operating frequency band: 2402-2480 MHz

WARNING

This product s not atoy. Do notingest. Large metal parts near your mobile device or Tracker can
interfere with the Bluetooth signal. Warning! Lithium battery inside. Risk of explosion in case of
incorrect use. Please do not expose the productto a direct heat source. Please do not expose the
product to any mechanical stress orimpact. Do not attempt to disassemble your Tracker
(exchanging the battery is permitted. Australia: the battery should only be exchanged by Metabo
Service.). You run the risk of electric shock and voiding your warranty.

DECLARATION OF CONFORMITY

This object finder is compliant with CE and FCC directives. This device complies with Part 15 of
the FCC Rules and with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Usage is subject to
the following two provisions: 1. This device cannot cause any harmful interference, and 2. This
device must accept any interference received, including interference that could cause unwanted
functions. The relevant declaration of conformity is available at portal.metabo-service.com/
ce170279830.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance,
may void the authorization to operate this equipment. This device complies with the RF exposure
SAR test exclusion requirements for portable devices, if a minimum separation distance of 5 mm
is maintained. However, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

WEEE DIRECTIVE & PRODUCT DISPOSAL

Observe national regulations on environmentally compatible disposal and on the recycling of

disused devices, packaging and accessories.

Packaging materials must be disposed of according to their labelling in accordance with municipal

guidelines. Further information can be found at www.metabo.com in the “Service” section.
For EU countries only: Never dispose of appliances in your household waste!
According to European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment and its implementation in national law, used devices must be collected
separately and delivered for environmentally-friendly recycling.

LEGAL APPROVAL

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to
meet Apple Find My network product specifications and requirements. Apple is not responsible
for the operation of this device or use of this product or its compliance with safety and regulatory



standards Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS and Find My are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. I0S is a trademark or
registered trademark of Cisco in the U.S. & other countries and is used under license.

FRAN_QAIS L.
Notice originale

Le traceur Pro de Metabo est un localisateur d’objets qui vous aide a retrouver vos outils Metabo
ou vos objets personnels ...

.. avec l'application « Localiser » sur votre iPhone, iPad, iPod touch ou Mac et avec I'application
« Localiser appareils » sur I'’Apple Watch

.. ou avec I'application « Find Hub » sur votre appareil Android.

COMMENCONS

Appllcaﬂon « Localiser » iOS (Apple) :
Ouvrez I'application « Localiser » sur votre iPhone ou iPad, appuyez sur + et « Ajouter
un objet (+) ».

2. Pendant que I'application « Localiser » cherche I'objet, appuyez une fois sur le
bouton 1 (=inscription « metabo » sur le traceur) et attendez le signal sonore.

3. Apres linstallation, vous pouvez localiser votre traceur Metabo avec I'application
« Localiser » sur votre iPhone, iPad, iPod touch ou Mac et avec I'application
« Localiser appareils » sur 'Apple Watch.

4. Expérience utili: avec I’ ication Metabo ion de la
au traceur) !

Application « Find Hub » Android/Google :

1. Appuyez une fois sur le bouton 1 (=inscription « metabo » sur le traceur) et posez-le
a coté de votre appareil Android.

2. Attendez que la fenétre pop-up apparaisse et suivez les instructions sur I'écran. Sila
fenétre pop-up n' apparalt pas, rendez-vous sur metabo.de/no-popup

3. Apréesla i vous pouvez r le traceur dans l'application
« Find Hub ».

FONCTIONS DE BASE

Le traceur Metabo fonctionne exclusivement avec le réseau « Localiser » d’Apple ou le réseau
« Find Hub » d’Android.

iOS : le réseau « Localiser » vous permet de retrouver de maniére simple et s(ire vos objets
personnels a I'aide de I'application « Localiser » sur votre iPhone, iPad, iPod touch ou Mac et de
I'application « Localiser appareils » sur I'’Apple Watch. Il vous suffit de jumeler votre traceur
Metabo avec I'application « Localiser » pour qu'il s’affiche directement a cété de vos appareils
Apple. Sivous perdez un objet personnel connecté au traceur Metabo, I'application « Localiser »
vous permet de le trouver sur une carte et de faire retentir un signal sonore lorsque I'objet se
trouve a proximité. Vous pouvez également régler votre traceur Metabo en mode « Perdu » pour
faire afficher un message et un numéro de téléphone a I'attention de la personne qui le trouvera.




Android : le réseau « Find Hub » d’Android vous permet de retrouver de maniére simple et sire

vos objets personnels, méme s'ils sont hors ligne.

Il vous suffit de jumeler votre traceur Metabo avec I'application « Find Hub » pour qu'il s’affiche

directement a cété de vos appareils Android. Si vous perdez un objet personnel connecté au

traceur Metabo, vous pouvez le retrouver sur une carte et faire retentir un signal sonore lorsque

l'objet se trouve & proximité.

Grace a des millions d’appareils Android dans le monde, le réseau « Find Hub » vous permet de

retrouver vos affaires rapidement et de maniére sare.

FIXATION

Voir illustration a la derniére page. 1) Visser le clip et fixer le traceur sur un coffret metaBOX.

(Pour le démontage : serrer les pinces en direction du traceur a 'aide d’un tournevis cruciforme.)

2) Visser le traceur avec une vis. 3) Fixer le traceur & un objet a I'aide de ruban adhésif double

face ou 4) al'aide d’un serre-fils.

REMPLACEMENT DE LA PILE

(Australie : impérativement faire remplacer la pile par le service Metabo.)

Voir illustration a la derniére page. Ce produit est équipé d’une pile remplagable CR2450

d'une durée de vie de 3 ans. Lorsque la pile est déchargée, vous pouvez la remplacer en trois

étapes faciles :

Utilisez uniquement le type de pile indiqué : CR2450.

1. Retirez les 4 vis a 'avant et enlevez la plaque du dessous.

2. Remplacez la pile par une nouvelle pile de type CR2450. Veillez a respecter la polarité
indiquée sur lillustration au dos.

3. Replacez la plaque du dessous a l'aide des 4 vis.

REINITIALISATION

Comment effectuer une réinitialisation :

Cas A : sile traceur est connecté au Bluetooth :

ouvrez 'application sur votre appareil, appuyez sur « Supprimer 'objet ».

Cas B : si le traceur n’est pas connecté au Bluetooth :

1. ouvrez l'application sur votre appareil, appuyez sur « Supprimer I'objet ».

2. Appuyez durant 10 secondes sur le bouton 1 (=inscription « metabo » sur le traceur).
3. Le traceur commence a émettre des signaux sonores toutes les secondes.

4. Relachez immédiatement le bouton aprés le 5 bip.

5. Lorsque laréinitialisation a été effectuée, un signal sonore de confirmation retentit.

EXIGENCES

iOS : pour utiliser 'application « Localiser » pour retrouver des objets, il estrecommandé d’utiliser
la version la plus récente d'iOS, iPodOS, watchOS ou macOS.

Android : pour utiliser 'application « Find Hub », il est recommandé d'utiliser la version la plus
récente d’Android.



VIE PRIVEE

i0S : le réseau « Localiser » d’Apple utilise un cryptage avancé afin d’assurer que personne
d'autre, pas méme Apple ou Metabo, ne puisse afficher la localisation de votre traceur.
Android : leréseau « Find Hub » utilise un cryptage avancé afin d’assurer que personne d'autre,
pas méme Google ou Metabo, ne puisse afficher la localisation de votre traceur.

Remarque : I'utilisation du traceur pour la localisation de personnes sans leur accord est un délit
dans de nombreux pays et régions.

SPECIFICATIONS

Portée : jusqu'a 60 m (200 ft) - ligne de vue

Plage de température : -15 °C a +55 °C(5 °F a 133 °F)
Méthode de modulation : GFSK

Puissance de 'antenne : < 10 mW

Bande de fréquence lors de l'utilisation :2402 - 2480 MHz

AVERTISSEMENT

Ce produit n’est pas un jouet et n’est pas comestible. De grandes piéces métalliques a proximité
de votre téléphone portable ou du traceur peuvent perturber le signal Bluetooth. Avertissement !
Contient une pile au lithium. Risque d’explosion en cas d'utilisation incorrecte. Ne pas exposer le
produit a une source de chaleur directe. Ne pas exposer le produit a des influences mécaniques.
Ne pas démonter le traceur (le remplacement de la pile est autorisé. Australie : impérativement
faire remplacer la pile par le service Metabo.). Risque d’électrocution et d’annulation de la
garantie.

DECLARATION DE CONFORMITE

Ce localisateur d'objets est conforme aux réglementations CE et FCC. Cet appareil est conforme
alapartie 15 de la réglementation FCC et aux normes RSS d'Industrie Canada applicables aux
appareils exempts de licence. L'utilisation de cet appareil est soumise aux deux dispositions
suivantes : 1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et 2. Cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris toute interférence qui pourrait occasionner un
fonctionnement inopportun. La déclaration de conformité correspondante est disponible sur
portal.metabo-service.com/ce170279830. Tout changement ou toute modification qui n'a pas été
approuvé(e) par la partie responsable peut annuler le droit d’utiliser 'appareil. Cet appareil est
conforme aux exigences d’exclusion du test SAR d'exposition RF pour les appareils portables si
une distance minimale de 5 mm est respectée. L’appareil doit cependant étre utilisé de maniére
aminimiser le potentiel de contact humain pendant une utilisation normale.

DIRECTIVE DEEE ET ELIMINATION DU PRODUIT

Respectez les prescriptions nationales concernant I'élimination écologique et le recyclage des
appareils usagés, des emballages et des accessoires.

Les matériaux d'emballage doivent étre mis au rebut selon les directives locales, conformément
aleur marquage. Vous trouverez de plus amples informations & ce sujet sur www.metabo.com
dans la rubrique Service.



Pour les pays européens uniquement : ne pas jeter les appareils dans les ordures

ménageéres | Conformément a |a directive européenne 2012/19/UE relative aux

déchets d’équipements électriques ou électroniques et a sa transposition dans la

législation nationale, les appareils électriques doivent étre collectés a part et soumis a
un recyclage respectueux de I'environnement.

LEGALEMENT AUTORISE

L'utilisation de « Fonctionne uniquement avec une piéce d’identité Apple » signifie qu'un produit
a été spécialement développé pour la technologie indiquée et que le fabricant du produit certifie
qu'il estconforme aux spécifications et aux exigences de produit du réseau « Localiser » d’Apple.
Apple décline toute responsabilité pour le fonctionnement de cet appareil ou pour I'utilisation de
ce produit ou pour le respect des normes de sécurité et officielles. Apple, iPad, iPhone, iPod
touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS et Localiser sont des marques d’Apple Inc. déposées aux
USA et dans d’autres pays. I0S est une marque ou une marque déposée de Cisco aux USA et
dans d’autres pays et est utilisée sous licence.

NEDERLANDS . ] .
Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

De Metabo-tracker is een systeem voor het zoeken van voorwerpen, die u helpt om gereedschap
van Metabo of persoonlijke spullen ...

... met de app “Zoek mijn” op uw iPhone, iPad, iPod touch of Mac te vinden, of eventueel met de
app “Zoek apparaten” op de Apple Watch

... of met de Android - "Find Hub"-app op uw Android-apparaat te vinden.

LATEN WE BEGINNEN

i0S (Apple) - "Zoek mijn?"-app:

1. Opende app “Zoek mijn” op uw iPhone of iPad, en tik op + en "Voeg ander object toe
(+)"

2. Terwijl de app “Zoek mijn” zoekt, drukt u eenmaal op de knop 1 (= opschrift “metabo”
op de tracker) dan hoort u een pieptoon.

3. Nade installatie kunt u uw Metabo-tracker met de app “Zoek mijn” op uw iPhone,
iPad, iPod touch of Mac te vinden, of eventueel met de app “Zoek apparaten” op de
Apple Watch.

4. Uitgebreide ervaring van gebruikers met de Metabo-app (toewijzing van machine aan
tracker)!

Android/Google - "Find Hub"-app:

1. druk eenmaal op de knop 1 (= opschrift “metabo” op de tracker) en leg deze naast en
Android-apparaat.

2. Wacht tot het pop-up: t ijnt en volg de ijzi op het scherm. Als
het pop-up-venster niet verschijnt, kijk dan op metabo.de/no-popup

3. Nade instelling kunt u de tracker dan in de "Find Hub"-app vinden.




BASISFUNCTIES

De Metabo-tracker werkt alleen in combinatie met het Apple-"Zoek mijn"-netwerk of het Android-

"Find Hub"-netwerk.

i0S: Het “Zoek mijn"-netwerk biedt een eenvoudige en veilige mogelijkheid om uw persoonlijke

spullen terug te vinden met behulp van de app “Zoek mijn” op uw iPhone, iPad, iPod touch of Mac

of eventueel met de app “Zoek apparaten” op de Apple Watch. Koppel gewoon uw Metabo-

tracker met de app "Zoek mijn” om hem op al uw Apple-apparaten weer te geven. Als een

persoonlijk voorwerp dat verbonden is met de Metabo-tracker ooit zoekraakt, kunt u de app "Zoek

mijn” gebruiken om het te vinden op een kaart en een signaal af te spelen als het voorwerp in de

buurt is. U kunt de Metabo-tracker ook op de modes "Verloren" zetten om een bericht en

telefoonnummer weer te geven voor degene die het vindt.

Android: Het "Find Hub"-netwerk van Android biedt een eenvoudige en veilige mogelijkheid om

persoonlijke voorwerpen terug te vinden - zelfs wanneer u offline bent.

Koppel gewoon uw Metabo-tracker met de "Find Hub"-app om hem direct op al uw Android-

apparaten weer te geven. Als een voorwerp dat verbonden is met de Metabo-tracker ooit

zoekraakt mag, kuntu hetaan de hand van een kaart lokaliseren en een signaal laten afspelen als

u bij het voorwerp in de buurt komt.

Met behulp van miljoenen Android-apparaten wereldwijd zorgt het "Find Hub"-netwerk ervoor dat

uuw spullen snel en veilig worden teruggevonden.

BEVESTIGEN

Zie de afbeelding op laatste pagina. 1) Schroef de clip erop en bevestig deze in een metaBOX.

(Verwijderen: druk de klemmen met een sleufschroevendraaier naar de tracker toe.)

2) Met een schroef vastschroeven. 3) Met dubbelzijdige tape of 4) met kabelbinders aan een

voorwerp bevestigen.

BATTERIJ VERVANGEN

(Australié: laat de batterij alleen vervangen door de Metabo-service.)

Zie de afbeelding op laatste pagina. Dit product heeft een verwisselbare CR2450-batterije met

een levensduur van maximaal 3 jaar. Als de batterij leeg is, kunt u deze in drie eenvoudige

stappen vervangen:

Gebruik alleen het hiervoor bestemde batterijtype: CR2450.

1. Verwijder de 4 schroeven aan de voorkant en verwijder de bodemplaat.

2. Vervang de batterij door een nieuwe CR2450-batterij. zie de afbeelding aan de achterkant
voor de juiste polariteit.

3. Schroef de bodemplaat weer vast met de 4 schroeven.

TERUGZETTEN NAAR DE FABRIEKSINSTELLINGEN
Zo zet u de tracker terug naar de fabrieksinstellingen:

Situatie A: als er een Bluetooth-verbinding met de tracker bestaat:
Open de app op uw apparaat, en tik op "Verwijder object".

Situatie B: als er geen Bluetooth-verbinding met de tracker bestaat:

1. Open de app op uw apparaat, en ik op "Verwijder object".
2. Druk 10 seconden lang op knop 1 (= opschrift “metabo” op de tracker).
3. De tracker beging met tussenpozen van 1 seconde te piepen.



4. Laat de knop onmiddellijk los nadat u de 5e pieptoon hebt gehoord.
5. Erklinkt een bevestigingstoon zodra de tracker op de fabrieksinstellingen is teruggezet.

VEREISTEN

i0S: Om de app “Zoek mijn” te gebruiken voor het zoeken van voorwerpen, wordt de nieuwste
versie van iOS, iPodOS, watchOS of macOS aanbevolen.

Android: Om de "Find Hub"-app te gebruiken wordt de nieuwste versie van Android aanbevolen.

PRIVETELEFOON

i0S: Het Apple “Zoek mijn"-netwerk maakt gebruik van een uitgebreide codering, om zo te
garanderen dan niemand anders de locatie van uw tracker kunnen zien, zelfs Apple of Metabo
niet.

Android: Het "Find Hub"-netwerk maakt gebruik van een uitgebreide codering, om zo te
garanderen dan niemand anders de locatie van uw tracker kunnen zien, zelfs Google of Metabo
niet.

Opmerking: het gebruik van de tracker voor het volgen van personen is zonder hun toestemming
in veel landen enregio’s in de wereld strafbaar.

SPECIFICATIES

Reikwijdte: tot max. 60 m (200 ft) - zichtlijn
Temperatuurbereik: -15°C tot +55°C (5°F tot 133°F)
Modulatieprocedure: GFSK

Vermogen van de antenne: < 10 mW
Frequentie:2402 - 2480 MHz

WAARSCHUWING

Dit product is geen speelgoed en is niet eetbaar. Grote metalen onderdelen in de buurt van uw
telefoon of tracker kunnen het Bluetooth-signaal verstoren. Waarschuwing! Lithiumbatterij wordt
meegeleverd. Gevaar voor een explosie bij onjuist gebruik. Stel het product niet bloot aan directe
warmtebronnen. Stel het product niet bloot aan mechanische invioeden. Demonteer de tracker
in geen geval zelf (alleen het verwisselen van de batterij is toegestaan. Australié: laat de batterij
alleen vervangen door de Metabo-service.). Anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok
en verlies van de garantie.

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Deze zoeker van voorwerpen voldoet aan de CE- en FCC-richtlijnen. Dit apparaat voldoet aan
deel 15 van de FCC-voorschriften en de van vergunning vrijgestelde RSS-norm(en) van Industry
Canada. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: 1. Dit apparaat mag
geen schadelijke interferentie veroorzaken en 2. Dit apparaat moetiedere ontvangen interferentie
accepteren, inclusief interferentie die tot een ongewenste werking kan leiden. De relevante
verklaring van overeenstemming is beschikbaar op portal.metabo-service.com/ce170279830.
Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen ervoor zorgen dat de gebruiker het apparaat niet
meer mag gebruiken. Dit apparaat voldoet qua RF-blootstelling aan de SAR-testvereisten voor
mobiele apparaten zolang een minimale afstand van 5 mm wordt aangehouden. Het apparaat



wordt echter zodanig gebruikt dat de kans op menselijk contact tijdens normaal gebruik minimaal

Is.

WEEE-RICHTLIUNEN EN PRODUCTVERWIJDERING

Neem de nationale voorschriften voor een milieuvriendelijke verwijdering en de recycling van

afgedankte apparaten, verpakkingen en toebehoren in acht.

Verpakkingsmateriaal moet overeenkomstig hun codering volgens de gemeentelijke richtlijnen

worden afgevoerd. Meer informatie vindt u op www.metabo.com onder Service.
Alleen voor EU-landen: geef uw apparaten nooit mee met het huisvuil! Volgens de
Europese richtlijn 2012/19/EG inzake gebruikte elektrische en elektronische apparaten
en de omzetting hiervan naar nationale wetgeving moeten oude apparaten gescheiden
ingezameld en op milieuvriendelijke wijze afgevoerd worden.

WETTELIJK TOEGESTAAN

Het gebruik van de "Werkt alleen met Apple ID" betekent dat een product speciaal is ontworpen
voor de aangegeven technologie en door de fabrikant van het product is gecertificeerd om zo te
voldoen aan de productspecificaties en de vereisten van het "Zoek mijn™netwerk van Apple.
Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of het gebruik van dit product of
voor de naleving van de veiligheidsnormen en regelgeving van officiéle instanties. Apple, iPad,
iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS en Find My zijn handelsmerken van Apple
Inc., geregistreerd in de Verenigde Staten en andere landen. I0S is een handelsmerk en
gedeponeerd handelsmerk van Cisco in de Verenigde staten en andere landen en wordt in
licentie gebruikt.

ITALIANQ . L. .
Istruzioni originali

Il Metabo Tracker Pro & un dispositivo cerca-oggetti che vi aiuta a trovare i dispositivi Metabo
oppure oggetti personali ...

... con 'app “Dov'é” di Apple sul proprio iPhone, iPad, iPod touch o Mac, come anche con I'app
“Trova dispositivi” sul’Apple Watch

... oppure con I'app "Find Hub" di Android sul proprio dispositivo Android.

INIZIAMO
App “Dov’e” i0S (Apple)
. Aprire I'app “Dov’é” sul proprio iPhone o iPad, cliccare su + e “Aggiungi altro oggetto

).

2. Mentre “Dov’e” effettua la ricerca, premere una volta sul pulsante 1 (=scritta
“metabo” sul tracker), si sentira un bip.

3. Dopo linstallazione potete trovare il vostro Metabo Tracker con Fapp “Dov’é” sul
vostro iPhone, iPad, iPod touch o Mac, come anche con Fapp “Trova dispositivi”
sull’Apple Watch.



4. Un’esperienza migliorata per gli utenti con 'app Metabo (associazione della
macchina con il tracker)!
App "Find Hub" Android/Google:
Premere una volta sul pulsanle 1(= scrma “‘metabo” sul tracker) e posizionarlo
al proprio disp
2. Attendere che si apra la finestra di pop-up e seguire le istruzioni indicate sulla
schermata. Se la finestra di pop-up non appare, visitare metabo.de/no-popup
3. Dopo la configurazione si puo trovare il tracker nell’app "Find Hub".

FUNZIONI BASE

Il Metabo Tracker lavora esclusivamente con la rete “Dov’é” di Apple o con la rete "Find Hub" di

Android.

i0S: larete “Dov’e” permette di trovare in modo semplice e sicuro i propri oggetti personali con

I'app “Dov’e” sul proprio iPhone, iPad, iPod touch o Mac, come anche con I'app “Trova dispositivi”

sull’Apple Watch. Accoppiare il proprio Metabo Tracker con I'app “Dov’e” per visualizzarlo

direttamente insieme ai dispositivi Apple. Se si dovesse perdere un oggetto personale connesso

con il Metabo Tracker, potete cercarlo su una scheda con I'app “Dov’é” e riprodurre un audio

quando I'oggetto si trova nelle vicinanze. Potete impostare il Metabo Tracker anche in modalita

“Smarrito” per visualizzare una notifica e un numero di telefono a chiunque lo trovi.

Android: la rete "Find Hub" di Android permette di ritrovare in modo semplice e sicuro i propri

oggetti personali — anche offline.

Accoppiare il proprio Metabo Tracker con I'app "Find Hub" per visualizzarlo direttamente insieme

ai dispositivi Android. Se si dovesse perdere un oggetto connesso con il Metabo Tracker, potete

localizzarlo su una scheda e riprodurre un audio quando 'oggetto si trova nelle vicinanze.

Grazie a milioni di dispositivi Android sparsi in tutto il mondo, la rete "Find Hub" permette di

ritrovare i propri oggetti in modo rapido e sicuro.

FISSAGGIO

Vedere la figura nell’ultima pagina. 1) Avvitare la clip e fissarlain un metaBOX. (Per smontare:

spingere le graffette in direzione del tracker con un cacciavite a taglio.)

2) Avvitare con la vite. 3) Fissare a un oggetto con nastro biadesivo o0 4) con una fascetta

stringicavo.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

(Australia: fare sostituire la batteria soltanto al centro di assistenza Metabo.)

Vedere la figura nell’'ultima pagina. || presente prodotto & dotato di una batteria CR2450 che si

puo sostituire e che ha una durata di vita massima di 3 anni. Quando la batteria & scarica, la si pud

sostituire in tre semplici passaggi:

Utilizzare soltanto il tipo di batteria indicato: CR2450.

1. Svitare le 4 viti sul lato anteriore e rimuovere la piastra base.

2. Sostituire la batteria con una nuova del tipo CR2450. Per la polarita corretta vedere la figura
sul retro.

3. Riavvitare la piastra base con le 4 viti.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI PREDEFINITE
Il reset di fabbrica si effettua nel seguente modo:




Caso A: se & presente una connessione Bluetooth con il tracker:
Aprire I'app sul proprio dispositivo, cliccare su “Rimuovi oggetto”.

Caso B: se non & presente alcuna connessione Bluetooth con il tracker:

1. Aprire I'app sul proprio dispositivo, cliccare su “Rimuovi oggetto”.

2. Cliccare per 10 secondi sul pulsante 1 (=scritta “metabo” sul tracker).

3. lltracker inizia a emettere un bip a intervalli di 1 secondo.

4. Rilasciare il pulsante immediatamente non appena si sente il quinto bip.

5. Unavolta effettuato il reset di fabbrica con successo, viene emesso un bip di conferma.

REQUISITI

i0S: per utilizzare I'app “Dov’é” per la ricerca degli oggetti si consiglia di utilizzare la versione piti
recente di iOS, iPodOS, watchOS o macOS.

Android: per utilizzare I'app "Find Hub" si consiglia la versione pili recente di Android.

SFERA PRIVATA

i0S: larete “Dov’é” di Apple utilizza una crittografia estesa per garantire che nessun altro,
nemmeno Apple o Metabo, possa visualizzare la posizione del tracker.

Android: la rete "Find Hub" utilizza una crittografia estesa per garantire che nessun altro,
nemmeno Google o Metabo, possa visualizzare la posizione del tracker.

Avvertenza: in molti paesi e regioni del mondo, I'utilizzo del tracker per il tracciamento delle
persone senzail loro consenso & un reato penale.

SPECIFICHE

Raggio d’azione: fino a 60 m (200 ft) - linea di visibilita
Campo di temperatura: da-15 °C a +55°C (da 5 °F a 133 °F)
Metodo di modulazione: GFSK

Potenza antenna: < 10 mW

Banda di frequenza di esercizio: 2402-2480 MHz

ATTENZIONE

Questo prodotto non & un giocattolo e non & commestibile. Pezzi metallici di grandi dimensioni
che si trovano nelle vicinanze del proprio cellulare o tracker possono disturbare il segnale
Bluetooth. Attenzione! Batteria al litio inclusa. Pericolo di esplosione in caso di utilizzo errato. Non
esporre il prodotto a una fonte di calore diretta. Non esporre il prodotto a influssi meccanici. Non
smantellare / smontare il tracker (¢ consentito sostituire la batteria. Australia: fare sostituire la
batteria soltanto al centro di assistenza Metabo.). Si rischia di subire uno shock elettrico e
invalidare la garanzia.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Il dispositivo cerca-oggetti & conforme alle direttive CE e FCC. Il presente dispositivo & conforme
alla parte 15 del regolamento FCC e allo/agli standard RSS esente/i da licenza di Industry
Canada. L'utilizzo & soggetto alle seguenti due condizioni: 1. Questo dispositivo non deve
provocare interferenze nocive e 2. Questo dispositivo deve tollerare tutte le interferenze ricevute,
anche quelle che potrebbero attivare funzioni indesiderate. La dichiarazione di conformita
pertinente & disponibile all'indirizzo portal. metabo-service.com/ce170279830. Qualsiasi



variazione o modifica che non sia stata autorizzata in via esclusiva dalla parte responsabile pud
annullare l'autorizzazione all'uso del dispositivo. Questo dispositivo soddisfa i requisiti del test
SAR dell'esposizione a RF per dispositivi mobili rispettando una distanza minima di 5 mm. Il
dispositivo, tuttavia, viene impiegato in modo tale da ridurre al minimo il potenziale di contatto
umano durante il normale utilizzo.

LINEE GUIDA WEEE E SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
Attenersi alle norme nazionali riguardo allo smaltimento ecocompatibile e al riciclaggio di
dispositivi fuori servizio, imballaggi e accessori.
I materiali di imballaggio devono essere smaltiti in base al relativo contrassegno, secondo le
regole comunali. Per ulteriori informazioni si rimanda al sito www.metabo.com, nella sezione
Assistenza.
Solo per i Paesi UE: non smaltire 'apparecchio conii rifiuti domestici! Ai sensi della
direttiva europea 2012/19/UE sugli utensili elettrici ed elettronici usati e del
recepimento nella legislazione nazionale, gli apparecchi usati devono essere smaltiti
separatamente e conferiti a un sistema di riciclaggio ecocompatibile.

LEGALMENTE AUTORIZZATO

L'utilizzo dell'opzione “Funziona solo con la scheda ID Apple” significa che un prodotto & stato
sviluppato specificamente per la tecnologia indicata sulla scheda ID ed & stato certificato dal
relativo produttore per soddisfare le specifiche e i requisiti del prodotto della rete “Dov'e” di Apple.
Apple non & responsabile del funzionamento di questo dispositivo o dell'utilizzo di questo prodotto
odel rispetto degli standard di sicurezza e degli standard ufficiali. Apple, iPad, iPhone, iPod touch,
Mac, iPadOS, macOS, watchOS e Find My sono marchi di Apple Inc. registrati negli USA ein altri
paesi.|0S & un marchio di Cisco o un marchio registrato negli USA e in altri paesi e viene utilizzato
su licenza.

ESPANOL .
Manual original

El Metabo Tracker Pro es un localizador de objetos que le ayuda a encontrar sus herramientas
Metabo u objetos personales...
...con la aplicacién "Buscar" en iPhone, iPad, iPod touch o Mac, con la aplicacién "Buscar
dispositivos" en Apple Watch.

... 0 con la aplicacién Android - "Find Hub" en dispositivos Android.

COMENCEMOS

iOS (Apple): aplicacion "Buscar":

1. Abra la aplicacion "Buscar" en su iPhone o iPad, pulse + y "Afadir otro objeto (+)".

2. Mientras la aplicacion "Buscar" esta buscando, pulse una vez el botén 1 (= aparece
"metabo" en el Tracker) y escuchara un pitido.




3. Tras lainstalacién, puede encontrar su Metabo Tracker con la aplicacion "Buscar" de

su iPhone, iPad, iPod touch o Mac, asi como con la aplicacién "Buscar disp
en el Apple Watch.

4. Mejor experiencia del usuario con la aplicacién de Metabo (asi iondela
al Tracker)

Android/Google: aplicacién "Find Hub":
1. Pulse una vez en el botén 1 (= aparece "metabo" en el Tracker) y coléquelo junto a su
dispositivo Android.

2. Espere hasta que ap: la g y siga las instrucciones que
p en Si no ap: la g , visite metabo.de/no-
popup.
3. Trasla i ion, puede el Tracker en la aplicacién "Find Hub".

FUNCIONES BASICAS

El Metabo Tracker funciona exclusivamente con la red "Buscar" de Apple o con lared "Find Hub"
de Android.

i0S: lared "Buscar" ofrece una forma sencillay segura de encontrar sus objetos personales
utilizando la app "Buscar" de su iPhone, iPad, iPod touch o Mac, asi como la aplicacién "Buscar
dispositivos" del Apple Watch. Solo tiene que vincular su Metabo Tracker con la aplicacion
"Buscar" para visualizarlo junto a sus dispositivos Apple. Si alguna vez se pierde un objeto
personal conectado al Metabo Tracker, puede utilizar la aplicacion "Buscar" para encontrarlo en
un mapa y reproducir un sonido si el objeto esta cerca. También puede poner el Metabo Tracker
en modo "Perdido" para mostrar un mensaje y un nimero de teléfono a la persona que lo
encuentre.

Android: la red "Find Hub" de Android ofrece una forma sencilla y segura de encontrar objetos
personales, incluso si no tiene conexion a Internet.

Solo tiene que vincular su Metabo Tracker con la aplicacion "Find Hub" para visualizarlo
directamente junto a sus dispositivos Android. Si alguna vez se pierde un objeto conectado al
Metabo Tracker, puede localizarlo en un mapay se puede reproducir un sonido si el objeto esta
cerca.

Con ayuda de millones de equipos Android en todo el mundo, la red "Find Hub" permite encontrar
sus cosas de forma réapida y segura.

FIJAR

Véase la figura de la tltima pagina. 1) Enrosque un pasador y fijelo a una metaBOX. (Para
desmontarlo: presione las abrazaderas en direccién al Tracker con un destornillador de ranura)
2) Fijelo con el tornillo. 3) Fijelo a un objeto con cinta adhesiva de doble cara o 4) con bridas para
cables.

CAMBIO DE PILA

(Australia: encargue la sustitucion de la pila inicamente al servicio técnico de Metabo)

Véase la figura de la ultima pagina. Este producto tiene una pila CR2450 reemplazable, con
unavida Util de hasta 3 afios. Si la pila esta descargada, puede cambiarla en tres sencillos pasos:
Utilice unicamente el tipo de pila indicado: CR2450.

1. Retire los 4 tornillos de la parte delantera y saque la placa de la base.



2. Sustituya la pila por una nueva del tipo CR2450. Veré la polaridad correcta en la figura del
dorso.
3. Atornille la placa de la base de nuevo con los 4 tornillos.

RESTABLECER LOS VALORES DE FABRICA
Asi puede restablecer los valores de fabrica:

Caso A: si hay conexion Bluetooth con el Tracker:
Abra la aplicacion en su dispositivo y pulse "Eliminar objeto".

Caso B: si no hay conexion Bluetooth con el Tracker:

Abra la aplicacién en su dispositivo y pulse "Eliminar objeto".

Pulse el boton 1 durante 10 segundos (= aparece "metabo" en el Tracker).

El Tracker empieza a emitir un pitido cada segundo.

Suelte el botén inmediatamente después escuchar el quinto pitido.

Una vez restablecidos los ajustes de fabrica correctamente escuchara un tono de
confirmacién.

REQUISITOS

i0S: Si desea utilizar la aplicacion "Buscar" para encontrar objetos, se recomienda la ultima
versién de iOS, iPodOS, watchOS o macOS.

Android: para utilizar la aplicacion "Find Hub", se recomienda la tltima versién de Android.

PRIVACIDAD

i0S: la red "Buscar" de Apple utiliza un cifrado avanzado para garantizar que nadie mas, ni
siquiera Apple o Metabo, pueda ver la ubicacion de tu Tracker.

Android: la red "Find Hub" utiliza un cifrado avanzado para garantizar que nadie mas, ni siquiera
Google o Metabo, pueda ver la ubicacion de tu Tracker.

Nota: Utilizar el Tracker para seguir a personas sin su consentimiento es un delito en muchos
paises y regiones del mundo.

ESPECIFICACIONES

Alcance: hasta 60 m (200 pies) - linea visual

Rango de temperatura: de -15 °C a +55 °C (de 5 °F a 133 °F)
Método de modulacién: GFSK

Potencia de la antena: < 10 mW

Banda de frecuencia de servicio: 2402-2480 MHz

ADVERTENCIA

Este producto no es un juguete y no se puede utilizar para el ocio. Las piezas metalicas grandes
cerca de su teléfono movil o del Tracker pueden interferir con la sefial Bluetooth. Advertencia
Bateria de litio incluida. Peligro de explosién si se utiliza incorrectamente. No exponga el producto
auna fuente de calor directa. No exponga el producto a influencias mecanicas. No desmonte/
desarme el Tracker (puede cambiar las pilas. Australia: encargue la sustitucion de la bateria
unicamente al servicio técnico de Metabo). Existe peligro de descarga eléctricay de la pérdida
de garantia.

SRl



DECLARACION DE CONFORMIDAD

Este localizador de objetos cumple las directrices de la CE y la FCC. Este dispositivo cumple la
Parte 15 delas normas de la FCC y la(s) norma(s) RSS exenta(s) de licencia de Industry Canada.
El uso esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1. Este dispositivo no puede provocar
interferencias perjudiciales y 2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado. La declaracion de
conformidad pertinente esta disponible en portal.metabo-service.com/ce170279830. Cualquier
cambio o modificacion que no haya sido expresamente aprobado por el responsable del
cumplimiento podria anular el derecho del usuario para utilizar el dispositivo. Este dispositivo
cumple los requisitos de exclusion de la prueba SAR de exposicion a RF para dispositivos
méviles siempre que se mantenga una distancia minima de 5 mm. No obstante, el dispositivo se
utiliza de forma que se minimice la posibilidad de contacto humano durante su uso normal.

DIRECTRICES WEEE Y ELIMINACION DE PRODUCTOS
Cumpla lo estipulado por las normativas nacionales relativas a la gestion ecolégica de los
residuos y al reciclaje de aparatos, embalaje y accesorios usados.
Los materiales de embalaje deben eliminarse de acuerdo con su etiquetado y segtin las
directrices municipales. Puede encontrar mas informaciéon en www.metabo.com en la seccion
Servicio.
Solo para paises de la UE. No tire los aparatos a la basura. Segun la directiva europea
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos aplicable por ley en
cada pais, los aparatos usados se deben recoger por separado y posteriormente llevar
a cabo un reciclaje acorde con el medio ambiente.

AUTORIZACION LEGAL

El uso del distintivo "Funcionamiento solo con Apple" significa que un producto ha sido disefiado
especificamente para la tecnologia especificada en el distintivo y que el fabricante del producto
ha certificado que cumple las especificaciones del productoyy los requisitos de lared "Buscar" de
Apple. Apple no se hace responsable del funcionamiento de este dispositivo o del uso de este
producto ni del cumplimiento de las normas de seguridad y reglamentarias. Apple, iPad, iPhone,
iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS y Find My son marcas comerciales de Apple Inc.
registradas en EE. UU. y otros paises. |IOS es una marca comercial o registrada de Cisco en
EE. UU.y otros paises y se utiliza bajo licencia.

PORTUGUES
Manual original

O localizador Metabo Pro ¢ um localizador de objetos que o ajuda a encontrar as suas
ferramentas Metabo ou os seus objetos pessoais ...

... com a aplicag&o da Apple “Encontrar” no seu iPhone, iPad, iPod touch ou Mac, bem como no
seu Apple Watch, com a aplicagéo "Encontrar dispositivos".

... ou com a aplicagéo Android "Find Hub" no seu dispositivo Android.



VAMOS COMECAR

Aplicagao iOS (Apple) "Encontrar?”:

Abra a aplicagao "Encontrar" no seu iPhone ou iPad, clique em + e "Adicionar outro
objeto (+)".

2. a aplicagdo " esta a pi 5 P! i uma vez o botéo 1
(=inscrigdo “metabo” no localizador) e ouvira um sinal sonoro.

3. Depois da instalagdo podera encontrar o seu localizador da Metabo no seu iPhone,
iPad, iPod touch ou Mac, com a aplicagao "Encontrar", bem como no seu Apple
Watch, com a aplicagéo "Encontrar di

4. Experiéncia do utilizador melhorada com a apllcagao da Metabo (atribui¢éo da
maquina ao localizador)!

Aplicagao Android/Google "Find Hub":

Pressione uma vez o botéo 1 (sinscri¢éo “metabo” no localizador) e coloque-0 ao
lado do seu dispositivo Android.

2. Aguarde até a janela Pop-up aparecer e siga as instrugdes que surgem no ecra. Se
néo aparecer a janela Pop-up, visite metabo.de/no-popup

3. Depois da configuragdo podera encontrar o localizador na aplicagdo "Find Hub".

FUNCOES BASICAS

O localizador da Metabo trabalha exclusivamente com a rede "Encontrar’ da Apple ou coma rede
Android "Find Hub".

i0S: A rede "Encontrar" oferece a possibilidade de encontrar os seus objetos pessoais de forma
simples e segura no seuiPhone, iPad, iPod touch ou Mac, com a ajuda da aplicagao "Encontrar”,
bem como no seu Apple Watch, com a aplicagdo "Encontrar dispositivos". Basta emparelhar o
seu localizador da Metabo com a aplicagéo "Encontrar", para o exibir diretamente ao lado dos
seus dispositivos da Apple. Se alguma vez perder um objeto pessoal ligado ao localizador da
Metabo, podera procuré-lo no mapa com a aplicagao "Encontrar" e reproduzir um som quando o
objeto se encontrar nas proximidades. Podera também colocar o seu localizador da Metabo no
modo "Perdido", para exibir uma notificagéo e um niimero de telefone a qualquer pessoa que o
encontre.

Android: A rede "Find Hub” da Android oferece uma opg&o simples e segura para encontrar
objetos pessoais, mesmo quando estes estdo offline.

Basta emparelhar o seu localizador da Metabo com a aplicagao "Find Hub", para o exibir
diretamente ao lado dos seus dispositivos Android. Se perder um objeto ligado ao localizador da
Metabo, podera localiza-lo no mapa e reproduzir um som quando o objeto se encontrar nas
proximidades.

Com aajuda de milhdes de dispositivos Android por todo 0 mundo, a rede "Find Hub” permite-lhe
voltar a encontrar os seus objetos com rapidez e seguranca.

FIXAR

Ver figura na ultima pagina. 1) Aparafusar o clipe e fixar numa metaBOX. (Para desmontar:
pressionar os grampos com uma chave de fendas no sentido do localizador.)

2) Aparafusar firmemente com o parafuso. 3) Fixar num objeto com fita cola dupla face ou 4) com
bragadeiras de cabo.




SUBSTITUIR A PILHA

(Austrélia: a pilha apenas deve ser substituida pela assisténcia técnica da Metabo.)

Ver figura na ultima pagina. Este produto dispe de uma pilha CR2450 substituivel, com uma

durabilidade de até 3 anos. Quando a pilha estiver descarregada, podera substitui-la em trés

passos simples:

Utilize exclusivamente o tipo de pilhas indicado: CR2450.

1. Retire os 4 parafusos na parte dianteira e remova a placa de base.

2. Substitua a pilha por uma pilha nova do tipo CR2450. Verifique a polaridade correta na figura
no verso.

3. Volte aaparafusar a placa de base com os 4 parafusos.

REPOR PARA DEFINIQGES DE FABRICA

Realize a reposicao para definicoes de fabrica da seguinte forma:

Situagao A: se existir uma ligagao Bluetooth para o localizador:

abra a aplicagdo no seu dispositivo, clique em "Remover objeto".

Situacao B: se ndo existir nenhuma ligagao Bluetooth para o localizador:

1. abraa aplicag&o no seu dispositivo, clique em "Remover objeto".

2. Pressione durante 10 segundos o botdo 1 (=inscri¢do "metabo" no localizador).

3. O localizador comega a tocar no espago de 1 segundo.

4. Solte imediatamente o botao, depois de ouvir o 52 sinal sonoro.

5. Depois de uma reposicdo de fabrica bem sucedida, ouvira um som de confirmagao.

REQUISITOS

i0S: Para utilizar a aplicagéo "Encontrar" para encontrar objetos, recomendamos a utilizagao da
versdo mais recente de iOS, iPodOS, watchOS ou macOS.

Android: Para utilizar a aplicagdo "Find Hub", recomenda-se a vers@o Android mais recente.

PRIVACIDADE

i0S: A rede "Encontrar" da Apple utiliza uma encriptagdo melhorada, para garantir que mais
ninguém, nem mesmo a Apple ou a Metabo, possa exibir a localizagéo do seu localizador.
Android: A rede "Find Hub" utiliza uma encriptagdo melhorada, para garantir que mais ninguém,
nem mesmo a Google ou a Metabo, possa exibir a localizagéo do seu localizador.

Nota: A utilizagéo do localizador para a monitorizagéo de pessoas sem o seu consentimento é
crime em muitos paises e regides do mundo.

ESPECIFICACOES

Alcance: até 60 m (200 pés) - linha de visdo

Intervalo de temperaturas: -15 °C até +55 °C (5 °F até 133 °F)
Método de modulagdo: GFSK

Poténcia da antena: < 10 mW

Banda da frequéncia de funcionamento: 2402-2480 MHz



AVISO

Este produto ndo é nenhum brinquedo e ndo é comestivel. A pecas metalicas grandes nas
proximidades do seu telemével ou do localizador podem interferir com o sinal Bluetooth. Aviso!
Contém pilha de litio. Perigo de explosao em caso de utilizagao incorreta. Nao expor o produto a
nenhuma fonte de calor direta. N&o expor o produto a influéncias mecanicas. Nao desagregar/
desmontar o localizador (A substituicao da pilha é permitida. Australia: a pilha apenas deve ser
substituida pela assisténcia técnica da Metabo.) Existe perigo de um choque elétrico e da perda
da garantia.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Este localizador de objetos esta em conformidade com as diretivas da CE e da FCC. Este
dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC e com o(s) padréo(des) RSS
deisencéo da licenca do Ministério da Industria do Canada. A utilizagao esta sujeita as seguintes
duas condigdes: 1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e 2. Este
dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado. A Declaragao de conformidade relevante esta
disponivel em portal.metabo-service.com/ce170279830. Quaisquer alteragdes ou modificagdes,
que n&o tenham sido exclusivamente autorizadas pela parte responsavel, podem extinguir a
autorizag&o para a utilizagéo do dispositivo. Este dispositivo esta em conformidade com os
requisitos de excluséo do teste SAR de exposicéo a RF para dispositivos moveis, desde que seja
mantida uma distancia minima de 5 mm. No entanto, o dispositivo deve ser utilizado de forma a
minimizar o potencial de contacto humano durante uma utilizagéo normal.

DIRETIVAS DA WEEE E ELIMINACAO DO PRODUTO
Respeite as determinagdes nacionais sobre a eliminagao ecolégica e sobre a reciclagem de
dispositivos usados, embalagens e acessorios.
Os materiais da embalagem devem ser eliminados em conformidade com a sua identificagéo, de
acordo com as diretivas municipais. Podera encontrar notas adicionais em www.metabo.com na
é4rea da assisténcia técnica.
Apenas para paises da UE: ndo coloque o dispositivo no lixo doméstico! De acordo
com a diretiva europeia 2012/19/UE sobre equipamentos elétricos e eletronicos
usados, e na conversao ao direito nacional, os dispositivos usados devem ser
recolhidos em separado e entregues a uma reciclagem ecologicamente correta.

LEGALMENTE AUTORIZADO

A utilizagéo do distintivo "Funciona apenas com Apple" significa que um produto foi
especialmente desenvolvido e certificado pelo fabricante do produto, para a tecnologia indicada
no certificado, para cumprir as especificagdes e requisitos do produto da rede "Encontrar" da
Apple. A Apple nao se responsabiliza pela operagao deste dispositivo, pela utilizagdo deste
produto, nem pelo cumprimento dos padrées de seguranga e regulamentares. Apple, iPad,
iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS e Find My s@o marcas da Apple Inc.,
registadas nos EUA e noutros paises. IOS é uma marca ou uma marca registada da Cisco nos
EUA e noutros paises, que é utilizada sob licenga.



SVENSKA ) ) ) L.
Bruksanvisning i original

Metabo Tracker Pro ar en féremalstracker som hjélper dig att hitta dina Metabo-verktyg eller
personliga foremal ...

... med hjélp av appen "Hitta” pa din iPhone, iPad, iPod touch eller Mac eller med appen "Hitta
enheter” pa Apple Watch

... eller med Android-appen "Find Hub” pa din Android-enhet.

SATTA IGANG

iOS (Apple) - "Hitta"-appen:

1. Oppna appen "Hitta” pa din iPhone eller iPad, tryck pa + och pa "Légg till ett annat
foremal (+)”.

2. Medan appen “Hitta” soker trycker du en gang pa knappen 1 (= text "metabo” pa
trackern) sa hors ett pipljud.

3. Efter installation kan du hitta din Metabo Tracker med hjélp av appen "Hitta” pa din
iPhone, iPad, iPod touch eller Mac eller med appen "Hitta enheter” pa Apple Watch.

4. Utdkad anvé med Metabo-appen (| ing av maskin till tracker)!

Android/Google - "Flnd Hub"-appen:

1. Tryck en gang pa knapp 1 (= text "metabo” pa trackern) och lagg den bredvid din
Android-enhet.

2. Vinta tills ett popup-fonster visas och 6] instruktionerna pa skdrmen. Om popup-
fonstret inte visas, ga till metabo.de/no-popup

3. Efter konfigurationen hittar du trackern i appen "Find Hub".

GRUNDFUNKTIONER

Metabo Tracker arbetar uteslutande med Apples "Hitta™-nétverk eller med Androids "Find Hub”-
néatverk.

i0S: "Hitta™-natverket utgdr en enkel och séker I6sning som du kan anvénda for att hitta dina
personliga féremal med hjélp av appen "Hitta” pa din iPhone, iPad, iPod touch eller Mac eller med
appen "Hitta enheter” pa Apple Watch. Koppla helt enkelt din Metabo Tracker med appen "Hitta”
for att visa den direkt intill dina Apple-enheter. Om ett personligt foremal som ar anslutet till
Metabo Tracker tappas bort kan du leta efter det pa en karta med hjélp av appen "Hitta” och spela
upp ljud nar foremalet finns i narheten. Du kan &ven markera din Metabo Tracker som "Férlorad”.
Da visas ett meddelande och ett telefonnummer for alla som hittar den.

Android: "Find Hub"-nétverket erbjuder en enkel och saker méjlighet att hitta borttappade
personliga féremal — &ven nar du ar offline.

Koppla helt enkelt ihop din Metabo Tracker med appen "Find Hub” for att visa den direkt intill dina
Android-enheter. Om ett personligt foremal som &r anslutet till Metabo Trackern tappas bort kan
du leta efter det pa en karta och spela upp ljud nar féremalet finns i narheten.

Med hjalp av miljontals Android-enheter varlden om mojliggér "Find Hub"-nétverket att du kan
hitta dina borttappade saker snabbt och sékert.




FASTSATTNING

Se bild pa sista sidan. 1) Skruva fastklamman och satt fast pa en metaBOX. (For demontering:
Tryck klamrama mot trackem med en sparskruvmejsel.)

2) Dra at med skruven. 3) Satt fast pa ett foremal med dubbelsidig tejp eller 4) med buntband.
BYTE AV BATTERI

(Australien: Batteriet far endast bytas ut av Metabos service.)

Se bild pa sista sidan. Denna produkt har ett utbytbart CR2450-batteri med en livslangd pa upp
till 3 ar. Nar batteriet ar férbrukat kan det bytas ut i fre enkla steg:

Anvénd endast angiven batterityp: CR2450.

1. Tabort de 4 skruvarna pa framsidan och ta bort bottenplattan.

2. Bytutbatteriet mot ett nytt batteri av typen CR2450. Ratt polaritet visas pa bilden pa baksidan.
3. Satttillbaka bottenplattan med de 4 skruvarna.

ATERSTALLNING AV FABRIKSINSTALLNINGAR
Sa hér aterstéller du fabriksinstallningarna:

Fall A: Om det finns en Bluetooth-anslutning ill trackern:
Oppna appen pa din enhet och tryck pa "Ta bort foremal”.

Fall A: Om det inte finns en Bluetooth-anslutning till trackern:

Oppna appen pa din enhet och tryck pa "Ta bort foremar’.

Tryck pa knappen 1 (= text "metabo” pa trackern) i 10 sekunder.
Trackern bérjar avge ett pipljud varje sekund.

Slapp knappen omedelbart nér du hér det femte pipljudet

Nér fabriksinstallningarna har & allts hérs en bekré ignal.

KRAV

i0S: Foratt du ska kunna anvénda appen "Hitta” for att hitta foremal rekommenderas den senaste
versionen av i0S, iPodOS, watchOS eller macOS.

Android: For att du ska kunna anvénda appen "Find Hub” rekommenderas den senaste Android-
versionen.

INTEGRITET

i0S: Apples "Hitta”-natverk anvander en utékad kryptering for att sakerstalla attingen annan, inte
ens Apple eller Metabo, kan se positionen for din tracker.

Android: "Find Hub™-natverk anvander en utdkad kryptering for att sékerstalla attingen annan,
inte ens Google eller Metabo, kan se positionen fér din tracker.

Obs: Anvandning av trackern for att spara personer utan deras samtycke &r ett brotti manga
lander och regioner i varlden.

SPECIFIKATIONER

Réckvidd: upp till 60 m (200 ft) - siktlinje
Temperaturomrade: -15 °C till +55°C (5 °F till 133 °F)
Modulationsmetod: GFSK

Antenneffekt: < 10 mW

Driftsfrekvensband: 2402-2480 MHz

SRl




VARNING

Denna produkt &r ingen leksak. Stora metalldelar i nérheten av din mobil eller tracker kan stora
Bluetooth-signalen. Varning! Litiumbatteri ingér. Explosionsrisk vid felaktig anvandning. Utsétt
inte produkten direkt for en varmekalla. Utsattinte produkten for mekanisk paverkan. Trackern far
inte tas isar/demonteras (batteribyte ar tillatet. Australien: batteriet far endast bytas ut av Metabos
service). Risk for elstét eller forlust av garanti.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna sparningsenhet 6verensstammer med- relevanta CE- och FCC-krav. Denna enhet
overensstammer med del 15 i FCC-reglerna och Industry Canadas licensundantagna RSS-
standard(er). Anvandningen ar foremal for fljande tva bestammelser: 1. Denna enhet kan inte
fororsaka skadliga storningar och 2. Denna enhet méste acceptera allainkommande storningar,
inklusive storningar som kan orsaka oénskade funktioner. Den relevanta férsakran om
Gverensstammelse finns pa portal. metabo-service.com/ce170279830. Alla &ndringar eller
modifieringar som inte godkants uttryckligen av ansvarig part kan leda till att tillstandet for
anvéndning av enheten upphér att gélla. Denna enhet éverensstammer med
uteslutningskriterierna for RF-exponering i SAR-testet for mobila enheter sa lange ett minsta
avstand pa 5 mm bibehalls. Enheten anvéands dock pa ett satt dar risken for kontakt med personer
under normal anvandning minimeras.

WEEE-DIREKTIV OCH BORTSKAFFANDE

Folj nationella miljofreskrifter for omhandertagande och atervinning av uttjanta maskiner,

férpackningar och tillbehor.

Forpackningsmaterial maste bortskaffas i enlighet med kommunala riktlinjer baserat pa

produktmarkningen. Mer information finns pa www.metabo.com under service.
Géller bara EU-lander: slang inte produkten i hushéallssoporna! Enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess inférlivande i den nationella
lagstiftningen ska uttjéanta produkter samlas in separat och atervinnas pa ett miljovanligt
sétt.

RATTSLIGT TILLSTAND

Anvandningen av intyget "Fungerar bara med Apple” innebér att en produkt har utvecklats
speciellt fér den teknik som specificeras i intyget och har certifierats av tillverkaren fér att uppfylla
produktspecifikationerna och produktkraven i Apples "Hitta™-nétverk. Apple ansvarar inte for
anvandningen av denna produkt eller for efterlevnad av sékerhetsstandarder och
myndighetsregler. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS och Find My
ar varumarken som tillhér Apple Inc., arregistrerade i USA och andra lander. 10S é&r ett varumarke
eller ett registrerat varumarke i USA och andra lander som tillhér Cisco och anvands under licens.



SUOMI .
Alkuperaiset ohjeet

Metabon jaljitin auttaa sinua Metabo-tydkalujen ja henkildkohtaisten esineiden I6ytamisessa ...
.. iPhone, iPad, iPod touch tai Mac laitteille asennetulla Applen sovelluksella "Etsi” kuten myos

Apple Watch alykellon "Etsi laitteita™sovelluksella

... tai Android-laitteesi sovelluksella "Find Hub”.

ALOITUS
i0S (Apple) - "Etsi"-sovellus:
1. Avaa "Etsi"-sovellus iPhonessa tai iPadissa, napauta + ja "Liséé esine (+)".

2. Samalla kun "Etsi"-sovellus etsii pama kerran painiketta 1 (= "metabo"-teksti

Oyta: Metabon jéljittimen iPhonen, iPadin, iPod touchin tai

Macin "Etsi" seké Apple "Etsi laitteita”
4. K aytto Metab: (koneen
jéljittimeen)!

Android/Google - *

1. Paina kerran painiketta 1
laitteen viereen.

2. Odota, kunnes p i aytossa ja néytén ohjeita. Jos

d Hub"-sovellus:
= "metabo"-teksti jiljittimess) ja sijoita kone Android-

ei avaudu A, kdy metabo.de/no-popup
3. Asetuksen jélkeen voit 16ytaa jalj tlmen "Find Hub"-sovelluksesta
PERUSTOIMINNOT

Metabon jaljitin toimii ainoastaan yhdessa Applen "Etsi"-verkon tai Androidin "Find Hub” -verkon
kanssa.

i0S: "Etsi"-verkko tarjoaa helpon ja turvallisen tavan henkilékohtaisten esineiden I6ytamiseen
iPhone, iPad, iPod touch tai Mac laitteiden "Et ovelluksella seké Apple Watch alykellon "Etsi
laitteita" -sovelluksella. Yhdista vain Metabon jéljitin "Etsi"-sovellukseen, jolloin se nékyy suoraan
Applen laitteiden vieressa. Jos jokin Metabon jéljittimeen liitetyista henkllokohtalslsta eslnelsta
katoaa, voit kayttaa "Etsi"-sovellusta 16ytdmaéan sen kartalta ja toistamaan &énen,
lahella. Lisaksi voit asettaa Metabon j men tilaan "Kadonnut", jolloin se nayttaa viestin ja
puhelinnumeron kaikille, jotka sen I6ytavat.

Android: Androidin "Find Hub” -verkko tarjoaa helpon ja turvallisen tavan henkildkohtaisten
esineiden Iéytamiseen - silloinkin kun se on offline-tilassa.

Yhdista vain Metabon jaljitin "Find Hub"-sovellukseen, jolloin se nékyy suoraan Android-laitteiden
vieressa. Jos jokin Metabon jéljittimeen liitetyista henkildkohtaisista esineisté katoaa, voit
paikantaa sen kartalla ja kuulla &anen, jos esine on lahella.

Miljoonien Android-laitteiden avulla "Find Hub” -verkko huolehtii maailmanlaajuisesti siita, etta
16ydat esineesi nopeastija varmasti.

KIINNITYS

Katso kuva viimeiselta sivulta. 1) Kierré klipsi paikalleen ja kiinnitd se metaBOXiin.
(Irrottaminen: Paina klipsit uraruuvitaltalla jaljittimen suuntaan).

2) Kiinnita ruuveilla. 3) Kiinnita esineeseen kaksipuolisella teipilla tai 4) nippusiteilla.




AKUN VAIHTAMINEN

(Australia: Akun saa vaihtaa vain Metabon huoltopalvelu).

Katso kuva viimeiselté sivulta. Tuotteessa on vaihdettava CR2450-paristo, jonka kéyttéiké on

enintaan 3 vuotta. Kun paristo on tyhja, voit vaihtaa sen kolmella yksinkertaisella toimenpiteella:

Kayta vain ilmoitettua paristotyyppia: CR2450.

1. Irrota etupuolella olevat 4 ruuvia ja poista pohjalevy.

2. Vaihda paristo uuteen tyypin CR2450 paristoon. Tarkista oikea napaisuus takaosassa
olevasta kuvasta.

3. Ruuvaa pohjalevy takaisin paikalleen 4 ruuvilla.

TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN

Nain palautat tehdasasetukset:

Tapaus A: jos jéljittimeen on Bluetooth-yhteys:

Avaa sovellus laitteellasi ja napauta "Poista esine”.

Tapaus B: jos jljittimeen ei ole Bluetooth-yhteytta:
Avaa sovellus laitteellasi ja napauta "Poista esine”.

1

2. Paina painiketta 1 (= "metabo"-teksti jaljittimessa) 10 sekunnin ajan.
3. Jdljitin antaa aanimerkin 1 sekunnin valein.
4.
5.

Vapauta painike valittdmasti, kun kuulet 5. &animerkin.
Kun tehdasasetusten palautus on onnistunut, kuulet vahvistusaanen.

VAATIMUKSET

i0S: "Etsi"-sovelluksen kaytdlle esineiden etsimisessa suositellaan iOS:n, iPodOS:n, watchOS:n
tai macOS:n uusinta versiota.

Android: "Find Hub”-sovelluksen kaytélle suositellaan uusinta Android-versiota.

TIETOSUOJA

i0S: Applen "Etsi"-verkko kéyttaa kehittynytté salausjérjestelméaé, jolla varmistetaan, etta kukaan
muu, ei edes Apple tai Metabo, voi nédhda jaljittimesi sijaintia.

Android: "Find Hub” -verkko kéyttaa kehittynytté salausjarje: aa, jolla i ), etté
kukaan muu, ei edes Google tai Metabo voi nahda jaljittimesi sijaintia.

Huomautus: Jaljittimen kayttaminen ihmisten seuraamiseen ilman heidén suostumustaan on
rikos monissa maissa ja monilla alueilla maailmassa.

TEKNISET TIEDOT

Kantama: jopa 60 m (200 ft) - nakoyhteys.
Lampétila-alue: -15 °C - +55 °C (5 °F - 133 °F).
Modulaatiomenetelmé: GFSK

Antenniteho: < 10 mW

Kéyttétaajuusalue: 2402-2480 MHz

VAROITUS

Téama tuote ei ole leikkikalu eika se ole syotava. Matkapuhelimen tal
suuret metalliosat voivat hairité Bluetooth-signaalia. Varoitus! Sisélt;

ittimen lahella olevat
litumpariston.




Virheellisessé kaytossé réjahdysvaara. Al altista tuotetta suorille lammonlahteille. Al4 altista
tuotetta mekaanisille vaikutuksille. Al4 pura jaljitint (pariston vaihto on sallittu. Australia: Akun
saa vaihtaa vain Metabon huoltopalvelu. On olemassa séhkéiskun ja takuun menettdmisen vaara.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Téama esinejéljitin on CE- ja FCC-mééraysten mukainen. Laite on FCC-saéntéjen osan 15 ja
Industry Canadan lisenssivapaan RSS-standardin (standardien) mukainen. Kéyttéa koskevat
seuraavatkaksi maaraysta: 1. Tamaé laite ei voi aiheuttaa mitaan vahingollisia hairibita ja 2. Taman
laitteen on hyvaksyttava kaikki saapuvat hairiét, mukaan luettuna hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-
toivottuja toimintoja. Asiaan liittyva vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteesta
portal.metabo-service.com/ce170279830. Kaikki muutokset tai muunnelmat, joita vastaava taho
ei ole erikseen hyvéksynyt, voivat aiheuttaa sen, etté laitteen kéyttdoikeus mitatdityy. Tama laite
tayttad matkaviestintélaitteiden RF-altistuksen SAR-testin poikkeusvaatimukset, kunhan 5 mm:n
vahimmaisetéisyys séilytetaan. Laitetta kdytetaan kuitenkin tavalla, joka minimoi ihmisen
mahdollisen kosketuksen normaalin kaytén aikana.

WEEE-OHJEET JA TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Noudata kéytosta poistettujen laitteiden, pakkausten ja I|sataw|kke|den ympéristoystéavallista

héavittamista ja klerralysta koskewa kansalllsla maéarayksia.

Pakkausr ayksia noudattaen niiden tunnisteiden

mukaisesti. Llsatlewa oniyy osoitteessa ww. metabo com kohdassa Asiakaspalvelu.
Koskee vain EU-maita: Al4 havité laitetta kotitalousjatteen mukana! Sahké- ja
elektroniikkajétteité koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansallisen
lainsaadannon mukaisesti kaytetyt laitteet on keréttava erikseen ja kierratettava
ymparistoystavallisells tavalla.

LAIN MUKAAN HYVAKSYTTY

"Toimii vain Apple ID:n kanssa" -tunnuksen kayttd tarkoittaa, ett tuote on suunniteltu erityisesti
tunnuksessamaariteltya teknologiaa varten ja etté tuotteen valmistaja on sertifioinut sen tayttéavan
Applen "Etsi"-verkon tuote-eritelmét ja vaatimukset. Apple ei ole vastuussa taman laitteen
toiminnasta tai timan tuotteen kaytosta eika turvallisuus- ja saantelystandardien
noudattamisesta. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS ja Find My
ovat Apple Inc. yrityksen Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdityja tavaramerkkejé. 10S on
Cisco yrityksen tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa, ja sité
kaytetéaan lisenssilla.

NORSK _—
Original bruksanvisning

Metabo Tracker Pro er en sporingsenhet som hjelper deg med & finne dine Metabo-verktay eller
personlige gjenstander...
...med “Hvor er?"-appen pa iPhone, iPad, iPod touch eller Mac - og med “Finn enheter’-appen pa



Apple Watch.
...oder med Android - "Find Hub"-appen pa din Android-enhet.

LA OSS STARTE

iOS (Apple) - "Hvem er?"-appen:

1. Apne “Hvor er?”’-appen pa din iPhone eller iPad, trykk pa + og “Legg til annet objekt
+)".

2. Mens “Hvor er?”’-appen soker, trykker du en gang pa knapp 1 (= det star Metabo pa
trackeren) og du herer en pipelyd.

3. Etter installering kan du bruke Metabo Tracker med “Hvor er?”-appen pa din iPhone,
iPad, iPod touch eller Mac - og med “Finn enheter’-appen pa Apple Watch.

4. Bedre brukeropplevese med Metabo-appen (tilordning av maskin til Tracker)!

Android/Google - appen "Find Hub":

1. Trykk én gang pa knappen 1 (= teksten “metabo” pa Tracker) og legg den ved siden
av Android-enheten.

2. Venttil popup-vinduet vises og folg anvisningene pa skjermen. Hvis popup-vinduet
ikke vises, gar du til metabo.de/no-popup

3. Etter innrettingen finner du Tracker i "Find Hub"-appen.

BASISFUNKSJONER

Metabo Tracker arbeider kun sammen med “Hvor er?"-nettverket til Apple eller med Androids
Find Hub"-nettverk.

i0S: “Hvor er?”-nettverket er en enkel og sikker mulighet til & finne personlige gjenstander med
hjelp av “Hvor er?”-appen pa Iphonen, iPaden, iPod touch eller Mac-en din - eller med “Finn
enheter’-appen pa Apple Watch. Koble sammen Metabo Tracker med “Hvor er?”-appen for & vise
den rett ved Apple-enhetene dine. Hvis en personlig gjenstand som er forbundet med Metabo
Tracker skulle mistes, kan du bruke “Hvor er?”-appen, soke den pa etkart eller varsles med en lyd
néar gjenstanden er i naerheten. Du kan ogsé sette Metabo Tracker pa “Mistet” for & vise
telefonnummer og en beskjed til den som eventuelt finner den.

Android: Nettverket "Find Hub" fra Android tilbyr en enkel og sikker mulighet til & finne igjen
personlige gjenstander - selv of de er offline.

Koble din Metabo Tracker med "Find Hub"-appen for & vise den rett ved Android-enhetene dine.
Hvis en gjenstand som er forbundet med Metabo Tracker skulle ga tapt, kan du bruke et kart til &
lokalisere den og fa en lydmelding gjenstanden er i neerheten.

Ved hjelp av millioner av Android-enheter over hele verden serger "Find Hub"-nettverket for at du
finner igjen tingene dine pa en rask og sikker mate.

PLASSERING

Se bilde pa siste side. 1) skru ut klipsen og fest i en metaBOX. (For & demontere: Trykk
klemmen mot Tracker med en skrutrekker.)

2) Skru fast med en skrue. 3) fest til en gjenstand med dobbeltsidig tape eller 4) kabelstrips.
BYTTE BATTERI

(Australia: Batteriet skal byttes hos Metabo-service.)

Se bilde pa siste side. Dette produktet har et utbyttbart CR2450 batteri med levetid pa 3 ar. Nar
batteriet er tomt bytter du det lett i tre enkle trinn:

Bruk alltid bare batteritypen som oppgis: CR2450.




1. Fjern de 4 skruene pa framsiden og ta av bunnplaten.
2. Skift ut batteriet med et nytt CD2450-batteri. Sjekk riktig polaritet pa bildet pa baksiden.
3. Skru fast bunnplaten igjen med de 4 skruene.

STILLE TILBAKE TIL FABRIKKSINNSTILLING
Slik gjer du en fabrikk-reset:

Tilfelle A: hvis det finnes én Bluetooth-forbindelse til Tracker:
Apne appen pa enheten din og trykk pa “Fjern objekt”.

Tilfelle B: hvis det ikke finnes noen Bluetooth-forbindelse til Tracker:
Apne appen pa enheten din og trykk pa “Fjern objekt”.

Trykk pa knapp 1 (“Metabo” pé trackeren) i 10 sekunder.
Trackeren piper med 1 sekunds mellomrom.

Slipp knappen straks etter at du har hort den 5. pipetonen.

Hvis fabrikk-reset var vellykket herer du en bekreftende lyd.

KRAV

i0S: For a bruke “Hvor er?”-appen til & finne gjenstander anbefales den nyeste versjonenaviOS,
iPodOS, watchOS eller macOS.

Android: For & bruke "Find Hub"-appen anbefales den nyeste Android-versjonen.

PRIVATSFARE

i0S: Apples “Hvor er?"-nettverket bruker avansert kryptering for & sikre at ingen andre - ikke
engang Apple eller Metabo - kan se hvor Trackeren din befinner seg.

Android: "Find Hub"-nettverket bruker avansertkryptering for a sikre atingen andre - ikke engang
Apple eller Metabo - kan se hvor din Tracker befinner seg.

Merk: | mange land og regioner i verden er det ulovlig & spore personer med en Tracker uten
samtykke.

SPESIFIKASJONER

Rekkevidde: inntil 60 m - siktlinje
Temperaturomrade: -15 °C til +55 °C (5 °F til 133 °F)
Modulasjonsmetode: GFSK

Antenneytelse: < 10 mW
Driftsfrekvensband:2402-2480 MHz

ADVARSEL

Dette produktet er ikke en leke og kan ikke spises. Store metallobjekter i neerheten av
mobiltelefonen eller Trackeren kan forstyrre Bluetooth-signalet. Advarsel! Inneholder et litium
batteri Eksplosjonsfare ved feil bruk. Produktet skal ikke utsettes for direkte varme. Produktet skal
ikke utsettes for mekanisk pavirkning. Trackeren skal ikke tas fra hverandre / demonteres
(unntaket et batteribytte). (Australia:: Batteriet skal byttes hos Metabo-service.). Det er fare for
elektrisk stromstet og tap av garantien.
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SAMSVARSERKLAERING

Denne objektsporingsenheten er i samsvar med CE- og FCC-retningslinjer. Denne enheten
oppfyller del 15 i FCC-regelverket og har fritak fra Industry Canada Lizenz RSS Standard. Bruken
er underlagt felgende betingelser: 1. Denne enheten ma ikke forarsake skadelig interferens og 2.
Denne enheten méa godta all mottatt interferens, inkludert interferens som kan fere til uensket
funksjon. Den relevante samsvarserkleeringen er tilgiengelig pa porta.metabo-service.com/
ce170279830. Enhver forandring eller modifikasjon som ikke er uttrykkelig godkjent av en
ansvarlig part, kan slette autorisasjonen til bruk av apparatet. Dette apparatet er i samsvar med
RF-exposition SAR Test utelukkelseskrav for mobile enheter, s& lenge det overholdes en
minsteavstand pa 5 mm. Apparatet skal likevel brukes pa en mate som minimerer potensialet for
menneskelig kontakt under normal bruk.

WEEE-RETNINGSLINJER & DEPONERING AV PRODUKTET

Folg nasjonale forskrifter for miljgvennlig deponering og resirkulering av gamle apparater,

emballasje og tilbeher.

Emballasjematerialene mé kastes i henhold til merking og kommunale retningslinjer. Du finner

mer informasjon pa www.metabo.com i omradet Service.
Kun for EU-land: Elekiriske apparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet! Iht. EU-
direktiv 2012/19/EF om kasserte elektriske og elektroniske produkter (EE-avfall) og
iverksettelse iht. nasjonal rett ma kasserte apparater samles atskilt og bringes til
miljgvennlig gjenvinning.

JURIDISK GODKJENNING

Formuleringen “Fungerer kun med Apple-sertifikat’ innebaerer at produktet ble utviklet spesielt for
den teknologien som angis i sertifikatet og at produsenten garanterer at produktet oppfyller
spesifikasjonene og kravene som stilles i Apples “Hvor er?”-nettverk. Apple er ikke ansvarlig for
driften av dette apparatet eller bruken av dette produktet eller for at sikkerhets- og offentlige
standarder overholdes. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS og Find
My er merker som tilherer Apple Inc., registrerti USA og andre land. iOS er et merke eller et
registrert merke i USA og andre land som tilherer Cisco og brukes pa lisensbasis.

DANSK N
Original brugsanvisning

Metabos Tracker Pro er en genstandsfinder, der hjzslper dig med at finde Metabo veerktajer eller
personlige genstande ..

...medappen "Find” pa diniPhone, iPad, iPod touch eller Mac ligesom med appen "Find enheder”
pa Apple Watch.

... eller med at finde genstande med appen fra Android "Find Hub”.

LAD OS STARTE
i0S (Apple) - appen "Find”:
1. Abn appen "Find” pa din iPhone eller iPad, klik pa + og "Tilfgj en anden genstand (+)".



2. Mens appen "Find” seger, skal du trykke en gang pa knappen 1 (=logoet “metabo” pa
trackeren) og du heorer en biptone.

3. Efterinstallationen kan du finde din Metabo Tracker med appen "Find” pa din iPhone,
iPad, iPod touch eller Mac lige som med appen "Find enheder" pa Apple Watch.

4. Udvidet brugeroplevelse med Metabo-appen (tildeling af maskine til tracker)!

Android/Google appen "Find Hub":

1. Tryk en gang pa knappen 1 (=logoet “metabo” pa trackeren) og lzeg den ved siden af
din Android enhed.

2. Venttil pop-up vinduet vises og folg anvisningerne pa skaermen. Hvis pop-up vinduet
ikke vises, ga til metabo.de/no-popup

3. Efter opszetningen kan du finde trackeren i appen "Find Hub".

GRUNDFUNKTIONER

Metabo Tracker fungerer kun sammen med Apples netvaerk "Find” og Android netveerket "Find

Hub".

i0S: netvaerket "Find” giver dig en enkel og sikker mulighed for at finde dine personlige genstande

ved hjeelp af appen "Find” pa din iPhone, iPad, iPod touch eller Mac lige som med appen "Find

enheder" pa Apple Watch. Du skal blot tilkoble din Metabo Tracker til "Find"-appen for at vise den

lige ved siden af dine Apple-enheder. Hvis en personlig genstand, der er forbundet med Metabo

Tracker, skulle ga tabt, kan du lede efter den pa et kort med "Find"-appen og afspille en lyd, nar

genstanden befinder sig i naerheden. Du kan ogsa indstille din Metabo Tracker i tilstanden

"Mistet", for at vise en besked og et telefonnummer, til den der finder den.

Android: Netveerket "Find Hub” tilbyder en enkel og sikker mulighed til at genfinde personlige

genstande ogsa selv om de er offline.

Du skal blot tilkoble Metabo trackeren til appen "Find Hub” for at vise den lige ved siden af dine

Android-enheder. Hvis en genstand, der er forbundet med Metabo Tracker, skulle g tabt, kan du

lede efter den pa et kort og afspille en lyd, nar den befinder sig i naerheden.

Ved hjeelp af millioner af Android-enheder i hele verden serger netvaerket "Find Hub” for, at du

hurtigt og sikkert finder dine genstande.

FASTGORELSE

Se billedet pa sidste side. 1) Skru clipsen pa og fastger den i en metaBOX. (For afmontering:

Tryk klemmeme mod Tracker med en keervskruetraekker.)

2) Skru den fast med en skrue. 3) Fastger den med dobbeltsidet tape eller 4) med en kabelbinder

pa en genstand.

SKIFT AF BATTERI

(Australien: Batteri ma kun udskiftes af Metabo-Service.)

Se billedet pa sidste side. Dette produkt rader over et udskifteligt Cr2450-batteri, der har en

driftslevetid pa op til 3 ar. Nar batteriet er afladet, kan du udskifte det i tre enkle trin:

Anvend kun den angivne batteritype: CR2450.

1. Fjern de 4 skruer péa forsiden og tag bundpladen af.

2. Udskift batterierne med et nyt batteri af typen CR2450. For korrekt polaritet, se billedet pa
bagsiden.

3. Skru bundpladen paigen med de 4 skruer.




NULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER
Sadan gennemferer du en fabriksnulstilling:

Tilfzelde A: hvis der er en Bluetooth-forbindelse til Tracker:
Abn appen pa din enhed, Klik pa "Fjern genstand".

Tilfelde B: hvis der ikke er en Bluetooth-forbindelse til Tracker:
Abn appen pa din enhed, klik pa "Fjern genstand".

Tryk i 10 sekunder pa knappen 1 (=logoet “metabo” pa Tracker).
Trackeren begynder at bippe med intervaller p& 1 sekund.

Slip knappen, sa snart du har hert den 5. biplyd.

Efter en korrekt fabriksnulstilling herer du en bekreeftelsestone.

KRAV

i0S: For at anvende appen "Find" til at finde genstande anbefales den seneste version af iOS,
iPodOS, watchOS eller macOS.

Android: For at anvende appen "Find Hub” anbefales den nyeste version af Android.

PRIVATSFARE

i0S: Apples netvaerk "Find” anvender en udvidet kryptering for at sikre, atingen andre, ikke en
gang Apple eller Metabo, kan vise lokationen pa din Tracker.

Android: Netveerket "Find Hub” anvender en udvidet kryptering for at sikre, at ingen andre, ikke
en gang Google eller Metabo, kan vise lokationen pa din Tracker.

Bemeerk: En anvendelse af Tracker til at spore personer uden deres samtykke er strafbart i flere
lande og regioner i verden.

SPECIFIKATIONER

Raekkevidde: Op til 60 m (200 ft) - synsvidde
Temperaturinterval: -15 °C til +55°C (5 °F til 133 °F)
Modulationsproces: GFSK

Antenneeffekt: < 10 mW

Driftsfrekvensband: 2402-2480 MHz

ADVARSEL

Dette produkt er ikke etlegetej og ma ikke indtages. Store metaldele i neerheden af din mobil eller
Tracker kan forstyrre Bluetooth-signalet. Advarsel! Indeholder et Lithium-batteri. Eksplosionsfare
ved ukorrekt brug. Produktet mé ikke eksponeres over for en direkte varmekilde. Produktet ma
ikke eksponeres over for mekaniske pavirkninger. Tracker ma ikke adskilles/demonteres
(batteriskift er tilladt. Australien: Batteri ma kun udskiftes af Metabo-Service.). Der er fare for
elektrisk sted og et bortfald af garantien.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Denne genstandsfinder stemmer overens med CE- og FCC-direktiver. Dette apparat stemmer
overens med Del 15 i FCCs bestemmelser og Industry Canada licensfritagne RSS standard(er).
Anvendelse er underlagt felgende to bestemmelser: 1. Dette udstyr kan ikke forarsage skadelig
interferens og 2. Dette udstyr skal acceptere alle modtagne interferenser, inklusive interferenser,
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der kan forarsage uenskede funktioner. Den relevante overensstemmelseserkleering findes pa
portal.metabo-service.com/ce170279830. Enhver zendring eller modifikation, der ikke er
godkendt af den ansvarlige part, kan ophaeve autorisationen til brug af apparatet. Dette apparat
stemmer overens med RF-redegerelsen SAR Test udelukkelse, krav til mobile apparater, sa
leenge en minimumsafstand p&4 5 mm overholdes. Apparatet bruges dog pa en made, der
minimerer potentialet for menneskelig kontakt under en normal brug.

WEEE-DIREKTIVER & OG BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Overhold de nationale regler om miljgvenlig bortskaffelse og genbrug af udtjent udstyr,
emballager og tilbehar.
Emballagematerialer skal bortskaffes i overensstemmelse med deres maerkning iht.
retningslinjerne i din kommune. Yderligere oplysninger findes p4 www.metabo.com i omradet
service.
Kun for EU-lande: Apparatet ma ikke smides i husholdningsaffaldet! | henhold til Det
Europaeiske Direktiv 2012/19/EU om udtjente elektroniske og elektriske apparater og
omsaetning til national lovgivning skal et brugt apparatindsamles separat og indleveres
til miljorigtig genanvendelse.

JURIDISK TILLADT

Anvendelsen af “Fungerer kun med Apple-legitimation” betyder, at et produkt er udviklet specielt
til den angivne teknologi i legitimationen og er certificeret af producenten til at opfylde
produktspecifikationerne og -kravene i Apples "Find"-netvaerk. Apple er ikke ansvarlig for driften
af dette apparat eller anvendelsen af dette produkt eller for overholdelsen af
sikkerhedsstandardeme og de officielle standarder. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac,
iPadOS, macOS, watchOS og Find My er varemzerker tilharende Apple Inc. og registreret i USA
ogandre lande. |0S er et varemaerke eller et registreret varemaerke i USA og andre lande af Cisco
og anvendes under licens.

POLSKI ) )
Instrukcja oryginalna

Metabo Tracker Pro to lokalizator przedmiotéw, ktéry pomaga znalez¢ narzedzia Metabo lub
przedmioty osobiste ...

... za pomoca aplikacji Apple ,Znajdz” na smartfonie iPhone, iPadzie, iPodzie touch lub
komputerze Mac, a takze z poziomu aplikacji ,Znajdz urzadzenia” na zegarku Apple Watch
... lub za pomoca aplikacji ,Find Hub” na urzadzeniu z systemem Android.

ZACZYNAMY

iOS (Apple) - aplikacja ,,Znajdz”:

1. Otwérz aplikacje ,,Znajdz” na iPhonie lub iPadzie, stuknij + i ,,Dodaj inny przedmiot
).

2. gdy aplikacja ,,Znajdz” wy lje obiekt, isnij przycisk 1 (= napis
»metabo” na - ustyszysz sygnat yczny.




tracker Metabo mozesz odszukac¢ za pomoca aplikacji ,Znajdz” na

Phone, iPadzie, iPodzie touch lub komputerze Mac, a takze z poziomu
aplikacji ,,Znajdz urzadzenia” na zegarku Apple Watch.

4. Ulepszona obstuga dzigki aplikacji Metabo (przyporza i ia do
trackera)!

Android/Google - aplikacja ,,Find Hub”:

1. Nacisnij przycisk 1 (= napis ,metabo” natrackerze) i odt6z go w poblizu urzadzenia z
systemem Android.

2. Poczekaj, az pojawi si¢ w j okno, a i j iez
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Jezeli okno nie po]aW| le na ekranie,
odwiedz strong metabo.de/no-popup

3. Po skonfigurowaniu trackera mozna znalez¢ w aplikaciji ,,Find Hub”.

PODSTAWOWE FUNKCJE

Tracker Metabo wspodtpracuje wytacznie z siecig Apple ,Znajdz” oraz siecig Androida ,Find Hub”.

i0S: sie¢ ,Znajdz” oferuje prosty i bezpieczny sposéb na znalezienie réznych przedmiotéw z

poziomu aplikacji ,Znajdz" na iPhonie, iPadzie, iPodzie touch lub komputerze Mac, a takze

aplikaciji ,ZnajdZ urzadzenia” na zegarku Apple Watch. Wystarczy sparowac tracker Metabo z

aplikacja ,Znajdz", aby wyswietli¢ go obok urzadzen Apple. Jesli przedmiot potaczony z

trackerem Metabo zagubi sie, mozesz uzy¢ aplikacji ,Znajdz”, aby zlokalizowaé go na mapie i

odtworzy¢ dzwigk, gdy poszukiwany przedmiot znajduje si¢ w poblizu. Tracker Metabo mozna

réwniez przetgczy¢ do trybu ,Utracony”, aby wy$wietli¢ wiadomos¢ i numer telefonu

przeznaczong dla kazdego, kto znajdzie zagubiony tracker.

Android: Sie¢ ,Find Hub” systemu Android zapewnia prosty i bezpieczny sposob odszukiwania

rzeczy osobistych, nawet jesli sg one offline.

Wystarczy sparowag tracker Metabo z aplikacja ,Find Hub”, aby wy$wietli¢ go obok urzadzen z

systemem Android. W przypadku zgubienia przedmiotu potaczonego z trackerem Metabo mozna

Zzlokalizowa¢ jego potozenie na mapie i odtworzy¢ sygnat dzwigkowy, jesli znajduje sig on w

poblizu.

Dzigki milionom urzadzen z systemem Android na catym $wiecie sie¢ ,Find Hub” zapewnia

szybkie i bezpieczne odzyskanie zagubionych przedmiotow.

MOCOWANIE

Patrz rysunek na ostatniej stronie. 1) Przykrec klips i zamocuj go w walizce metaBOX. (Aby

zdemontowad, naci$nij zaciski w kierunku trackera za pomoca $rubokreta ptaskiego.)

2) Przykreé tracker $ruba. 3) Przymocuj tracker do wybranego przedmiotu za pomoca

dwustronnej tasmy samoprzylepnej lub 4) za pomoca opaski kablowej.

WYMIANA BATERII

(Australia: wymiang baterii zleca¢ wytgcznie placéwkom serwisowym Metabo.)

Patrz rysunek na ostatniej stronie. Produkt jest wyposazony w wymienng baterie CR2450 o

zywotnosci do 3 lat. Roztadowang bateri¢ mozna wymieni¢ w trzech prostych krokach:

Stosuj wytgcznie baterie podanego typu: CR2450.

1. Odkreé 4 $ruby z przodu produktu i zdejmij ptytke podstawy.

2. Zastap roztadowang baterig nowa baterig typu CR2450. Prawidtowe utozenie biegunéw patrz
rysunek z tytu urzadzenia.




3. Ponownie przykre¢ ptytke podstawy 4 $rubami.

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
Jak przywrécié ustawienia fabryczne:

Przypadek A: jezeli masz potgczenie Bluetooth ze swoim trackerem:
Otworz aplikacje na swoim urzadzeniu i wybierz opcje ,Usur obiekt”.

Przypadek B: jezeli nie masz potaczenia Bluetooth ze swoim trackerem:

1. Otwoérz aplikacje na swoim urzadzeniu i wybierz opcje ,Usur obiekt”.

2. Naciénij przycisk 1 (=napis ,metabo” na trackerze) i przytrzymaj wcidniety przez 10 sekund.
3. Tracker zaczyna emitowac sygnaty dzwigkowe co 1 sekunde.

4. Zwolnij przycisk natychmiast po tym, jak ustyszysz 5. sygnat dzwigkowy.

5. Popomysinym przywréceniu ustawier fabrycznych ustyszysz sygnat potwierdzenia.

WYMAGANIA TECHNICZNE

i0S: aby korzystac z aplikacji ,ZnajdZ” do odszukiwania przedmiotéw, zalecane jest posiadanie
najnowszej wersji systemu iOS, iPodOS, watchOS lub macOS.

Android: aby korzystaé z aplikacii ,Find Hub”, zalecane jest posiadanie najnowszej wersji
systemu Android.

PRYWATNOSC

i0S: sie¢ Apple ,Znajdz” wykorzystuje zaawansowane szyfrowanie, aby zapewnié, ze osoby
trzecie, rowniez firmy Apple i Metabo, nie beda mogty zobaczy¢ lokalizacji trackera.

Android: sie¢ ,Find Hub” wykorzystuje zaawansowane szyfrowanie, aby zapewnic, ze osoby
trzecie, rowniez firmy Google i Metabo, nie beda mogty zobaczy¢ lokalizacji trackera.
Informacja: w wielu krajach i regionach $wiata uzywanie trackera do $ledzenia oséb bez ich zgody
jest przestgpstwem.

SPECYFIKACJE

Zasieg: do 60 m (200 ft) — w zasiegu wzroku

Zakres temperatury: —15°C do +55°C (5°F do 133°F)
Modulacja: GFSK

Moc anteny: < 10 mW

Pasmo czgstotliwosci roboczej: 2402-2480 MHz

OSTRZEZENIE

Produkt nie stuzy do zabawy ani do spozycia. Duze metalowe czgsci, ktére znajdujg sig w poblizu
telefonu komdrkowego lub trackera moga zakidcac sygnat Bluetooth. Ostrzezenie! W zestawie
bateria litowa. Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidtowego uzycia. Nie

ia¢ produktu na posrednie dziatanie zrédta ciepta. Nie naraza¢ produktu na dziatanie
czynnikéw mechanicznych. Nie rozkrecaé i nie demontowac trackera (wymiana baterii jest
dozwolona. Australia: wymiane baterii zleca¢ wytgcznie placéwkom serwisowym Metabo).
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym oraz wygasnigcia roszczen gwarancyjnych.




DEKLARACJA ZGODNOSCI

System wyszukiwania obiektéw spetnia wymogi dyrektyw CE i FCC. Urzadzenie jest zgodne z
czescig 15 przepiséw FCC oraz standardami RSS Industry Canada zwolnionymi z licencji.
Korzystanie z urzadzenia podiega nastepujacym dwém warunkom: 1. Urzadzenie nie moze
powodowacé szkodliwych zaktécen i 2. Urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane
zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie. Odpowiednia
deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie portal. metabo-service.com/ce170279830.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewaznié prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
Urzadzenie spetnia warunki dotyczace wykluczenia testéw ekspozyciji na fale radiowe SAR dla
urzgdzen mobilnych, o ile zachowana zostanie minimalna odlegto$¢ 5 mm. Zamierzone
uzytkowanie urzadzenia minimalizuje mozliwo$¢ kontaktu z ludzmi podczas normalnego
uzytkowania.

DYREKTYWY WEEE ORAZ UTYLIZACJA PRODUKTU
Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych ekologicznej utylizacii i recyklingu zuzytych
urzadzen, opakowarn i osprzetu.
Materiaty opakowaniowe utylizowac¢ zgodnie z ich oznakowaniem i wytycznymi obowigzujgcymi
na terenie danej gminy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dziale Serwis na stronie
www.metabo.com.
Dotyczy tylko panstw UE: urzgdzenia nie wolno wyrzucaé¢ razem z odpadami
komunalnymi! Zgodnie z dyrektywg europejskg 2012/19/UE o zuzytych urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych oraz jej implementacjg w prawodawstwie krajowym
zuzyte urzadzenia trzeba segregowac i poddawac odzyskowi surowcéw wtérnych
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

INFORMACJA PRAWNA

Uzycie sformutowania ,Dziata wytgcznie z Apple ID” oznacza, ze produkt zostat zaprojektowany
specjalnie do technologii okreslonej w ID i uzyskat certyfikat producenta w zakresie spetnienia
specyfikacji produktu i wymogow sieci Apple ,Znajdz”. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci
za dziatanie urzgdzenia lub korzystanie z produktu ani za zgodno$¢ z normami i urzgdowymi
standardami bezpieczenstwa. Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS
i Find My [ZnajdZ] sg znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach.
10S jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Ciscow USA i
innych krajach i jest uzywany na podstawie licencji.

EAAHNIKA
MpwTtoéTUTIO 08N YLWV XpP1rioNG

To Metabo Tracker Pro eivat éva epyaleio elpeong avTIKeEPEVWY TIoU 6ag Bonbd va Bpiokete
Ta epyaheia Metabo 1) Ta IPOCWTTKA 0AG AVTIKEIUEVA ...
... He TNV edappoyr) Apple «Evpeon» oto iPhone, iPad, iPod touch oag 1) oto Mac kat emtiong pe



TV epappoyn) «Evpeon ouokeuwv» oto Apple Watch
... ) ie MV edpappoyn «Find Hub» on ouokeur) Android oag.

ZEKINAME
|os (Apple) - <Edpappoyn) «<Evpeon»:
. Avoi§te MV epappoyn « Euptan» oTo iPhone 1} iPad oag, TESTE TO + Kat

«[PoaONKN AAAOU AVTIKEIUEVOU (+)».

2. Evw n edpappoyr «Evpeon» Paxvel, ESTE pia popd To Kouvpmi 1 (=emypadr)
«metabo» oTo Tracker), 6Tn GUVEXELQ AKOUYETAL £VAG )XOG HITLT.

3. Meta ané v eykataotaon, uropeite va Bpeite to Metabo Tracker cag pe mv
5¢upuovr| «Eupso‘n» oTo lPhone, iPad, iPod touch cag 1} aTo Mac kat emiong pe v

Pap v» oTo Apple Watch.

4. Alsupuusvn sum:lpla XP1oTn e TNV edappoyri Metabo (avTtioToixion epyaieiou
Me To Tracker)!

E¢apuovn AndrmleoogIe - «Find Hub»:
Méote pia popa To koupmi 1 (—tmypa¢r| «metabo» oo Tracker), o cuvéxela
TOTMOBETNOTE TO SimAa o crucKsun Andrmd oag.

2. MePIPEVETE, HEXPLVA EPDAVIOTEL Eva HEVO
0dnyieg oV 086vn. Av 5ev EpPavIoTEL TO Opuevo
™ ogAiba metabo.de/no-popup

3. Meta ané ™ puuion, uropeite va Bpeite to Tracker oTnv epappoyn «Find Hub».

BAZIKEZ AEITOYPFIEZ

To Metabo Tracker Aettoupyei amokAeloTiKd pe To diktuo TG Apple «Evpeon» 1 To dikTuo
Android «Find Hub».

i0S: To dikTuo «EVpean» MAPEXEL HIa ATTAY] Kat aopaAr) SuvatdmTa EUPESNG TWV TIPOCWTIKWY
00G AVTIKEWEVWYV PE T BorBela g epappoynig «Elpeon» oto iPhone, iPad, iPod touch 1y Mac
oag Kat pe v edappoyr «Evpeon cuckeuwv» oto Apple Watch. AmAd avtioToliote To
Metabo Tracker cag pe Tv edpappoyn «Evpeon», yla va to eudavilete anevbeiag padi pe Tig
ouokevég Apple oag. Av xaBei éva Tipoowriiké avTikeiuevo Tou cuvééetal pe To Metabo
Tracker, uMopeite va To avadnTroeTe pe TV epappoyn «Evpeon» oe €vav xapm, om
OuVEXEla avarapayeTatl évag 1xog, 6Tav To avTikeipevo BpiokeTal kovtd. Mmopeite va
pubpicete To Metabo Tracker oag kat o Aettoupyia «AnwAela», yia va epdaviletat éva
Hrivupa Kat évag apBpog MAedwVou yla Otolov To Bpet.

Android: To &ikTuo «Find Hub» oTiq cuokeuég Android Ttapéxel pa e0KOAN kat acdair
SuvaTéTA EMAVEUPETNG TIPOCWTTKWY AVTIKEWEVWY — aKOUn KL dtav eivat offline.

AmAa avTioToliote To Metabo Tracker oag pe mv edappoyr «Find Hub», yia va to epdavilete
anevBeiag padi pe Tig ouokeveg Android oag. Av xaBei éva avTiKe{leVO TToU cUVSEETAL PE TO
Metabo Tracker, UOpPEITE va TO EVTOTIOETE OE £vav X APT, 0T CUVEXELD AVATIAPAYETAL £Vag
11X0G, OTaV TO AVTIKEIHEVO BpioKETAL KOVTA.

Me tn BorPeta ekatoppupiwy cuokeuwv Android ayKoopiwg, To diktuo «Find Hub»
Stacpalilel 6TL Ba PPIOKETE Ta TIPAYUATA GG YPIYOPa Kal He aodaAela.

ZTEPEQZH

BAéne ekova oV TEAevTaia oeAiba. 1) BISWOTE TO KAUT KAl GTEPEWOTE TO OE €va
metaBOX. (Ma v anocuvappoAdynon: MiEote Toug opLyKTrpeg pe éva iolo katoaBist pog

Kat A OTE TIG
. ite




To Tracker).

2) BidwoTe To e ™ Bida. 3) ZTepewoTe TO e SIMANG OYNg KOAANTIKY) Tawvia 1) 4) pe SEPATIKO

KOAwSiwv o€ éva aVTIKEIUEVO.

AAAATH MNATAPIAZ

(Avotpahia: AvaBéote TV avTikatdoTtaon g pratapiag pévo ato Metabo Service.)

BAEme elkdva oV TeEAeuTaia cEAISA. AUTO TO TIPOIGV SLABETEL i aVTAAAAKTIKY| pratapia

CR2450 mou éxel Sidpketa {wng €wg Kat 3 £1n. Av n uratapia eivat ddea, propeite va mv

QVTIKATAOTIOETE O€ Tpia amAd Bripata:

Xpnotporoleite povo tov avadpepdpevo Turo pratapiag: CR2450.

1. AdpapéoaTe TIG 4 Bideg 0NV MrPOOTIVY TTAEUPA Kat adalp€aTe TNV MAAKA BAong.

2. AVTIKATaOTHOTE TNV Unarapia pe pia véa pratapia tomou CR2450. MNa T cwotr
TIOAIKOTNTA BAETE TNV €1IKOVA OTNV Ttiow oeAida.

3. BidwoTe MAAL TNV TAAKaA BAaong He TS 4 Bideq.

EMANA®OPA =TIz EPFOZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ

H gnavagopd oTig EpyooTactakég pubuioelg yivetal wg egng:

Nepimtwon A: Av untapxet ouvdeon Bluetooth pe To Tracker:

AvoiETe ™MV EPAPHOYI OTN CUCKEUY| 0AG, TIEDTE TO «ADAIPEST) AVTIKEILEVOU» .

Nepintwon B: Av §ev untapxet ouvdeon Bluetooth pe to Tracker:

1. AVOIETE TNV EPAPHOYT) TN CUOKEUT| 00G, THECTE TO «APAIPEDT) AVTIKEIPEVOU».

2. Miéote yla 10 SeutepoAertta To koupri 1 (=etuypadr] «metabo» oto Tracker).

3. To Tracker apxilel va KAVel prirt pe ouxvotnTa 1 SEUTEPOAETTOU.

4. EAeuBepWOTE AUECWG TO KOV, AoV AKOUCETE TOV 50 X0 UL,

5. Metd amno emtuxr epyooTactakn enavapopd, akovyetal évag xog empefaiwong.
ANAITHZEIZ

i0S: lNa va xpnouornomoeTe TNV edapuoyr «Elpeon» yia v eVPEON AVTIKEUEVWY,
ouviotatat n teAevtaia ékdoon iOS, iPodOS, watchOS 1) macOS.

Android: MNa va xpnoornomoete v epappoyn «Find Hub», cuviotdrat n TeAeutaia €kdoon
Android.

NPOZQMIKO ANOPPHTO

i0S: To diktuo Apple «EUpeon» XpnoYOTIOLEL pia SIEUPUUEVT KPUTTTOYPAdN oM, Yia va
SlaopalioTei 6Tt kaveig dAAog, ouTe katn Apple 11 Metabo, ev 6a pmopei va gpdpavifel mv
TomoBeoia Tou Tracker oag.

Android: To &iktuo «Find Hub» xpnoidorolel pia Sleupupévn kputtoypdadnon, yla va
SlaopaioTel 6TL kaveig AANog, ouTe katn Google 1) n Metabo, &ev 6a propei va epdavidel v
ToroBeoia Tou Tracker oag.

YriodeEn: H xprion tou Tracker yia v mapakoAoUenon atdpwy Xwpiq mv £ykpLor) Toug
QTOTEAEL TIOWVIKO ASIKNHA 08 TIOAAEG XWPEG KAL TIEPLOXEG TOU KOGHOU.
MNPOAIATPA®EZ

EpBéAeia: €wg 60 m (200 ft) - ypappr onTikig enadnig
Evpog Beppokpaaciag: -15 °C €wg +55°C (5 °F éwg 133 °F)



Mé&Bodog Slapoppwong: GFSK
lox¥g kepaiag: < 10 mW
ZWvn ouxvotHTwV Aettoupyiag: 2402-2480 MHz

MPOEIAOMOIHZH

AuTo TO TIPOIdV Sev eival Tatxvidt kat Sev xpnotpevet otn SlackEdaot. MeydAa HeTaAAKA
QVTIKEIIEVA KOVTA OTO KIVNTO oag TAédwvo 1} Tracker propei va mapepBAnBovv oTo orjpa
Bluetooth. Mpoeidoroinon! MNeptAapBdvera pratapia Abiou. Kivduvog €kpngng oe
AavBacpévn xprion. Mnv ekBeteTe To Poi6V oe aneuBeiag Tmyn BeppoétTag. Mnv ekBéteTe
TO TIPOI6V OE UNYavikég eTudpacelg. Mnv avoiyete/anocuvappoAoyeite To Tracker
(eutpénetat yia v aAAayn pratapiag. AuctpaAia: AvaBéoTe TV avTiKataoTaon mg
unatapiag pévo ato Metabo Service.). Yridpx el kivéuvog nAektponAngiag kat anwAelag mg
eyyunong.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AuTo TO EpYaleio EUPEONG CUCKEUWYV aVTIOTOLXEl 0TI 08Nnyieg CE kat FCC. Auto To epyaAeio
avTioTolxei 6To uépog 15 Twv kavovwy FCC kat to mpoéturo/ta mpéTturna RSS Industry Canada
Xwpig adeta. H xprion unokeital Toug akéAouboug dUo dpoug: 1. AuTtd To epyaleio dev
erutpénetatl va ipokaAei emBAapeiq mapepBoAEg kat 2. Autd To epyaleio Tpémet va
SlaxelpifeTal OAEG TIG EICEPXOHUEVES TIAPEUPBOAEG, KAl AUTEG TIOU UTTOPEL VA TIPOKAAETOUV
QaverBUUNTEG AetToupyieg. H oXeTIK SAwon cUPHOPPwoNG eival SIaBEoIn E5W
portal.metabo-service.com/ce170279830. K&aBe aAAayr| 1y Tporomoinon mou Sev eival amnodektn
art6 To UTEVBUVO CUHBAAAOHEVO PEPOG, UTIOPEL Va 08NYNOEL 0TIV aKUpWOT) EYKPLONG XP1oNG
Tou epyaleiou. AuTo To epyaleio avTioTolxel OTIG anartrioelg TG emtporig RF-exposition
SAR Test yla popntég cUoKeEVEG, 600 pEiTal pa eEAdxLotn andotaon 5 mm. To epyaleio
TIPETIEL WOTOCO VA XPNOIUOTIOLETAL PE €VaV TPOTIO TIoU EAAXICTOTIOLEL TNV TIBavOTNTA
avBpwrivng enapnig oTn SIAPKEL LG KAVOVIKTG XProNG.

OAHFIEXZ WEEE KAI AMOPPIWH MPOIONTOX
Tnpeite TOUG EBVIKOUG KAVOVIGHOUG YO TNV artéoupoTn CUUPWVA e TOUG KAVOVEG TipooTaciag
TOU TIEPIBAAAOVTOG Kal VIO TNV AVOKUKAWGCT) TWV AXPNOTWV CUCKEUWY, CUCKEUACLWY Kal
TIPOCOETOV EEOTIAIOHOU.
TauAid cuokevaciag TPETeL va anoppirTovTal CUUGWVA HE TN OTHAVOT) TOUG CUPPWVA PE TIG
KOWVOTIKEG 08nyieg. Mepattépw urodeigelq a Bpeite 0TV NAeKTPOVIKY) SlevBuvon
www.metabo.com otnv rieploxr} Service.
Moévo yia tig xwpeg g EE: Mnv netate to epyaleio ota okiakd aroppippatal
Zuudwva pe TV Evpwriaikr) Odnyia 2012/19/EK mepi NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKDV
TUOKEUWYV KAl TNV EVOWHATWOT) TNG 0TO £BVIKO 5ikalo, oL TAMEG CUOKEVEG TIPETIEL VA
GUAAEYOVTAL EEXWPIOTA KAl VA ETIOTPEDGOVTAL YIA AVAKUKAWOT) e TPOTIO PIAIKO
TIPOG TO TEPIBAANOV.

NOMIKA EFKEKPIMENO

H Xprjon 670 TAQIC10 TOU «AELTOUPYEL HOVO pE TAUTOTNTA Apple» onuaivel 6Tt éva TIPoioV £xeL
eEeA el e181ka yla TV TEXVOAOYia TIoU avadEpeTal oTNV TAUTOTNTA KaL EXEL TILOTOTOM Bl ard
TOV KATAOKEUAOTY| TOU TIPOIOVTOG, Yia va TANPOI TIg Tipodiay padeég Kat TI§ anatTroelg Tou
TPOidVTOG TOU SIkTUOU Apple «EUpeon». H Apple dev euBliveTal yia T AetToupyia autol Tou



£PYAAEIOU 1] TN XPNON AUTOU TOU TIPOTGVTOG 1) yla TNV TrPNom TwV TPOTUTIWY acdaAeiag kat
TwV TMPOTUTIWYV TwV apXwv. Ta Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS
kat Find My eival orjpata karareévra g Apple Inc., kataxwpiopéva otig HIMA kat GAAeg
XWPEeG. To I0S eivat éva orpa KataTeBEV 1) KAaTaxwPIoHEVO EUTOPIKS oTjua oTig HIMA kat AAAeg
Xwpeg g Cisco kat Xpnotpomoleital katormy adelag.

MAGYAR ) . ) L.
Eredeti hasznalati utasitas

A Metabo Pro nyomkéveté egy targykeresé eszkéz, amely segit Onnek megtaldlnia Metabo
szerszamait vagy személyes targyait ...

... az Apple "Lokator” alkalmazasa segitségével az iPhone, iPad, iPod touch vagy Mac
készilékeén, ill. az "Eszkdzok keresése” alkalmazassal az Apple Watchon

... vagy az Androidos - "Find Hub” alkalmazassal az Androidos késziilékén.

ESSUNK NEKI

i0OS (Apple) - "Lokator” alkalmazas:

1. Nyissa meg a "Lokator” appot az iPhone-jan vagy az iPadén, koppintson a + és "Masik
targy hozzaadasa(+)” pontra.

2. Amig a "Lokator” app keres, nyomja meg egyszer az 1-es gombot (=a “metabo” felirat
a nyomkovetdn) és megszodlal egy sipolé hang.

3. A telepités utan megtalalhatja a Metabo nyomkdvetét a "Lokétor” appal az iPhone,
iPad, iPod touch vagy Mac késziilékén, ill. az ése” appal az Apple
Watchon.

4. é kori
rendelése)!

Android/Google - "Find Hub” alkalmazas:

1. Nyomja meg egyszer az 1-es gombot (= ,metabo” felirat a nyomkévetén), és helyezze
azt az Androidos késziiléke mellé.

2. Varja meg, amig megjelenik a felugré ablak, és ko a képernyén
utasitasokat. Ha a felugré ablak nem jelenik meg, latogassa meg a metabo.de/no-
popup weboldalt.

3. A bedllitds utdn a nyomkéveté6t a "Find Hub” alkalmazésban talélhatja.

ALAPFUNKCIOK

A Metabo nyomkévet6 kizarélag az Apple "Lokator” halézataval vagy az Android "Find Hub”
halézattal mikédik egyutt.

i0S: A "Lokator” halézat egyszerti és biztonsagos lehetéséget nyujt a személyes targyainak
"Lokator” appal térténé megkereséséhez az iPhone, iPad, iPod touch vagy Mac eszkézein, ill. az
"Eszkdzok keresése” appal az Apple Watchon. Egyszertien kapcsolja 6ssze a Metabo
nyomkovetot a "Lokator” appal, és az megjelenik kdzvetlenill az Apple eszkdzei mellett.
Amennyiben egy a Metabo nyomkeresével ésszekapcsolt személyes targya barmikor is
elveszne, azt megkeresheti a "Lokator” app segitségével a térképen, és ha a targy az On

ények a Metabo appal (a gép nyomkévetéhoz




kozelében van, felhangzik egy hangjelzés. A Metabo nyomkévetét "Elveszett" médrais dllithatod,
és ilyenkor megjelenik egy lizenet és egy telefonszam anndl, aki megtalalta.

Android: Az Android "Find Hub” halézata egyszer( és biztonsagos modot kinal a személyes
targyak megtalalasara — még offline allapotban is.

Egyszertien kapcsolja 6ssze a Metabo nyomkovetét a "Find Hub" appal, és az megjelenik
kdzvetlenil az Android eszkdzei mellett. Amennyiben egy Metabo nyomkévetdvel dsszekapcsolt
személyes targya elveszne, azt megkeresheti egy térképen, és ha a térgy az On kézelében van,
felhangzik egy hangjelzés.

A vilagszerte tobb millié Android-eszkoz segitségével a "Find Hub” halézat gondoskodik arrdl,
hogy gyorsan és biztonsagosan megtaldlja elveszett targyait.

ROGZITES

Lasd az abrat az utolsé oldalon. 1) Csavarozza fel a csatot és rogzitse azt egy metaBOX-on.
(Leszereléshez: Nyomja a kapcsokat egy hagyomanyos csavarhtizéval a nyomkéveté iranyaba.)
2) Rogzitse a csavarral. 3) Rogzitse azt egy kétoldall ragasztészalaggal vagy 4) kabelk6tozovel
atargyon.

AZ ELEM CSEREJE

(Ausztralia: Az elemet csak a Metabo Szerviz cserélheti ki.)

Lasd az abrat az utolsé oldalon. A termék egy cserélheté Cr2450-es elemmel miikodik,
amelynek élettartama max. 3 év. Ha az elem lemertilt, azt hdrom egyszer(i Iépésben ki lehet
cserélni:

Csak a megadott elemtipust hasznalja: CR2450.

1. Tavolitsa el a 4 csavart az els6 oldalon és vegye le az alaplapot.

2. Cseréliekiaz elemet egy Uj CR2450 tipust elemre. A megfeleld polaritas a hatoldalon lathato.
3. Csavarozza fel Gjra az alaplapot a 4 csavarral.

A GYARI BEALLITASOKRA VALO VISSZAALLITAS

A gyari bedllitasokra vald visszadllitas folyamata:

A-eset: amennyiben van Bluetooth kapcsolat a nyomkévetével:

Nyissa meg az alkalmazast az eszkdzén, és koppintson a "Targy eltavolitisa” lehetéségre
B-eset: amennyiben nincs Bluetooth-kapcsolat a nyomkovetével:

1. Nyissa meg az alkalmazast az eszkdzén, és koppintson a "Targy eltavolitasa" lehetéségre
2. Nyomija 10 masodpercig az 1-es gombot (=a “metabo” felirat a nyomkévetén).

3. A nyomkévetd 1 masodperces idékozokkel sipolni kezd.

4. Az 5. sipolé hangjelzés utén azonnal engedje el a gombot.

5. A gyari beéllitsokra valé sikeres visszaallitas utén felhangzik egy igazol6 jelz6hang.

KOVETELMENYEK

i0S: A "Lokator” app targyak megtalalaséra valé hasznalatahoz az iOS, iPodOS, watchOS vagy
macOS legujabb verzija javasolt.

Android: A "Find Hub” app hasznalatahoz a legujabb Android verzié javasolt.



MAGANELET

i0S: Az Apple "Lokator” haldzata bévitett titkositassal miikodik annak érdekében, hogy biztositani
lehessen, hogy senki mas, még az Apple vagy a Metabo se lassa a nyomkoveté helyét.
Android: A "Find Hub” halézat bévitett titkositassal mikodik annak érdekében, hogy biztositani
lehessen, hogy senki mas, még a Google vagy a Metabo se lassa a nyomkovetd helyét.
Figyelmeztetés: A nyomkovetd személyek hozzajarulas nélkiili kovetésére valo alkalmazasa a
vilag sok orszagaban és régisjaban biintetendd.

SPECIFIKACIOK

Hatétavolsag: max. 60 m (200 ft) - latétavolsag
Hoémérséklet-tartomany: -15 °C és +55°C kozott (5 °F - 133 °F)
Modulacié: GFSK

Antennateljesitmény: < 10 mW

Uzemi frekvenciasav: 2402-2480 MHz

VIGYAZAT

A termék nem jaték, nem eheté. A mobilja vagy a nyomkéveté kézelében Iévé nagyobb fém
targyak zavarhatjak a Bluetooth jelet. Vigyazat! Litium elemet tartalmaz. A nem megfelelé
alkalmazas soran robbanasveszély all fenn. Ne tegye ki a terméket kozvetlen héforrasnak. Ne
tegye ki a terméket mechanikus hatasnak. Ne szedje szét a nyomkovetét / ne szerelje szét a
nyomkovetét (Az elemcsere megengedett. Ausztralia: Az elemet csak a Metabo Szerviz
cserélheti ki.). Fennall az aramiités és a garanciavesztés veszélye.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Atargykeres6 megfelela CE és FCC iranyelveknek. A jelen készlilék megfelel az FCC szabalyzat
15. részének és az Industry Canada Lizenz szabad RSS szabvanya(ai)nak. A hasznalat a
kovetkez6 két feltételhez kotott: 1. Ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat, és 2. Ennek az
eszkoznek el kell viselnie minden kapott interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant
miikddést okozhatnak. A vonatkozé megfeleldségi nyilatkozat a portal.metabo-service.com/
ce170279830 cimen érheté el. Minden, a felel6s fél ltal nem kizarélagosan jévahagyott
valtoztatas vagy atalakitas, érvénytelenitheti a késziilék hasznalatanak engedélyezését. A jelen
késziilék megfelel a mobil eszkozokre vonatkozo radidfrekvencias kitettség SAR teszt kizarasi
kovetelményeinek, amig megtartjak az 5 mm-es minimalis tavolsagot. A késziiléket azonban gy
kell hasznalni, hogy az emberi érintkezés lehetésége a normadlis hasznalat soran a minimalisra
csokkentsék.

WEEE IRANYELVEK & A TERMEK HULLADEKELTAVOLITASA
Kévesse a régi késziilékek, csomagolasok és tartozékok kémyezetbarat artalmatlanitasara és
Ujrahasznositasara vonatkozé helyi el6irasokat.
A csomagol6anyagokat a jel6lésiik alapjan a helyi iranyelveknek megfeleléen kell a
hulladékeltavolitasba vinni. Tovabbi informacidkat a www.metabo.com honlapon taldlhat a
Szerviz menipontban.
Csak EU-tagorszagok esetében: Soha ne dobja a késziiléket haztartasi hulladékba! A
2012/19/EU sz. a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékekrdl sz6l6 eurdpai



iranyelvnek és az iranyelv nemzeti jogban valo atvitele érdekében a hasznalt késziilékeket kiilén
kell gytijteni, és azokat kérnyezetbarat Ujrahasznositasba kell leselejtezni.

JOGILAG ENGEDELYEZETT

A “Csak az Apple igazolassal miikodik” alkalmazésa azt jelenti, hogy egy termék specidlisan az
igazoldsban megadott technolégidhoz készllt, és azt a termék gyartdja tanusitotta annak
érdekében, hogy megfeleljen a az Apple "Lokator” halézat termékspecifikacioinak és -
kovetelményeinek. Az Apple nem véllal felel6sséget a készlilék lizemeléséért vagy a termék
hasznélataért, ill. a biztonsagi és hatdsagi szabvanyok betartasaért. Az Apple, iPad, iPhone, iPod
touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS és a Find My az Apple Inc. markai, bejegyezve az USA-
ban és egyéb orszagokban. Az IOS a Cisco védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban, és a hasznalata engedély alapjan torténik.

YKPAIHCbKA

OpwuriHanbHa iHCTPYKLiA 3
eKcnnyarauii

Metabo Tracker Pro — ue 3aci6 nowuyKy npegmeTis, AKWIA Aonomarae 3HaxoAUTH BaLli
iHCTpymMeHTH Metabo a6o ocobucTi pei...

... 3a A0MOMOroto nporpamu «Jlokatop» Bif Apple Ha Bawowmy iPhone, iPad, iPod touch a6o Mac,

a TaKoX 3a fonomMoroto nporpamu «/[le npuctpoi» Ha Apple Watch.
... a6o nporpamu «Find Hub» ans Android Ha Bawomy NpucTpoi 3 cuctemoto Android.

NOYHEMO

iOS (Apple) — nporpama «JlokaTop»:

1. BigKpuiite nporpamy «JlokaTop» Ha cBoemy iPhone a6o iPad, HaTUCHITb + i «loaaTtn
iHWY piy (+)».

2. Toxu nporpama «JIoKaToOp» WYKaE, HAaTUCHITb KHOMKY 1 0AMH pa3 (= cnoBo «metabo»
Ha TpeKepi), i BU NoYyeTe 3BYKOBUIA CUrHaN.

3. MMicna BcTaHOB/MIEHHA BU MOXeETe 3HaWTH CBili TpeKep Big Metabo 3a gonomoroio
nporpamu «JlokaTtop» Ha Bawomy iPhone, iPad, iPod touch a6o Mac, a Takom 3a
AONOMOroto nporpamu «Zle npucTpoi» Ha Apple Watch.

4. Po3wupeHi MOMAMBOCTI KOpMCTyBa4a 3aBAAKK nporpami Metabo (npus'a3ka
iHCTpymeHTa o TpeKepa)!

MNporpama «Find Hub» pana Android/Google:

1. HatucHiTb KHONKy 1 oauH pa3 (= cnoso «metabo» Ha TpeKepi), i nomicTiTb oro
nopys i3 Bawum npuctpoem Android.

Te noasu 0 BiKHa Ta JOTPUMYHTECH IHCTPYKLii Ha eKpaHi. AKwWo
cnnuBatoye BiKHO He 3'ABNAETbCA, NepeiAiTb Ha Be6cTopiHky metabo.de/no-popup

3. Micna HanawTyBaHHA TPeKep 3HaxoauTbeA y nporpami «Find Hub».




OCHOBHI ®YHKUII

Tpekep Big Metabo npaiioe BUKIIOYHO 3 Mepeketo «JlokaTop» Big Apple abo «Find Hub» ans

npuctpois Android.

i0S: Mepexa «JlokaTop» 3abeaneyye NpocTuii i 6eaneyHmii Croci6 NoLUyKy Balmx 0COBUCTUX

peyeit 3a Jonomoroio nporpamu «J/lokatop» Ha Batomy iPhone, iPad, iPod touch a6o Mac, a

TaKo nporpamu «/[le npuctpoi» Ha Apple Watch. MpocTo nigriouiTe cBili Tpekep Big Metabo

A0 nporpamu «Jlokatop», Wo6 Bi06pasuTH Moro nopy ia npucTpoamu Apple. AKLIO 0cCOBUCTHI

npeAMeT, NoB'A3aHuiA 3 TpeKepoM Big, Metabo, 3HUKHE, BU MOMETE CKOPUCTATHUCA NPOrPaMord

«JloKaTop», Wo6 3HaANUTH MOro Ha Mani Ta BiATBOPUTM 3BYK, KONM NpeaMeT byze No6may. Bu

TaKOX MOMeTe BCTAaHOBUTU CBIlt TpeKep Big Metabo B pexum «BTpaueHo», Wwob sigobpamaru

MOBIAOMNEHHS Ta HOMEP TeNedOHY KOMHOMY, XTO MOro 3Haihae.

Android: 3a gonomoroto Mepexi «Find Hub» MoXHa y npocTwii i 6e3neyHuit crocié a3HaxoauTi

0COBUCTI peui, HaBiTb KO/IM BOHM He Nif'eAHaHi J0 IHTEpHeTY.

MpocTo nigktouiTe CBilt Tpekep B Metabo fo nporpamu «Find Hub», o6 Bigo6pa3utu ioro

nopy i3 npuctpoamu Android. AKLLO NpeaMET, NOB'A3aHMIA 3 Tpekepom Big Metabo, 3HuKkHe, B1

MOXeTe 3HalTH Voro Ha Mani Ta BiATBOPUTY 3BYK, KO/IM NpeameT Gyae nobnuay.

3aBAAKM MinbiioHam npucTpois Android no Bcbomy ciTy, mepexa «Find Hub» rapanTye, wo su

MO¥eTe WBKMAKO Ta 6eaneyHo 3HaiTh CBOi NpUCTpOi.

KPINJIEHHA

AVB. MantoHOK Ha OCTaHHi cTopiHui. 1) BKpyTiTb dhikcaTop Ta 3aKpiniTe oro B metaBOX.

(AnA AeMOHTaMy: MPUTUCHITL CKOBM A0 TPEKepa 3a ONOMOr o0 LIULEBOT BUKPYTKW.)

2) 3aoiKcyiTe rBuHTOM. 3) MPUKPINiTL 40 06’EKTa ABOCTOPOHHIM CKOTHYEM a60 4) KabeslbHUMK

CTAMKAMM.

3AMIHA EJIEMEHTIB H{UBJIEHHA

(ABCTpanisi: e1eMeHTU HMBAEHHA MOXHa 3aMiHWUTW 1Le B CepBicHOMY LeHTpi Metabo.)

/AMB. MasllOHOK Ha OCTaHHi CTOPiHLi. Lieit BUPI6 OCHALLEHO 3MiHHUM €N1EMEHTOM UBNEHHA

CR2450, sikuiA npautoe 0 3 PoKiB. Y pasi po3paAaKeHHA enemeHTa A0ro MoXHa

3aMIHUTH, BUKOHABLUM TPM MPOCTI KPOKM:

BuKOpUCTOBYMTE /WLLIE BKa3aHWi TUN enemeHTa #usneHHA: CR2450.

1. BUKpYTiTb 4 rBUHTM cniepealy Ta 3HIMiTb ONOPHY NNACTUHY.

2. 3aMiHiTb eneMeHT HMUBNEHHA HoBUM TUny CR2450. [loTpuMyiiTech NpaBuibHOT
NONAPHOCTI — AWB. MA/IIOHOK Ha 3BOPOTI.

3. 3HOBY BCTaHOBITL ONOPHY NNACTUHY i 3adiKCyiTe ii 4 rBUHTaMMU.

BIAHOBJIEHHA 3ABOACbRUX HAJTIALUTYBAHb

K BUKOHATW BiAHOB/IEHHA 3aBOACHKMX HaNaWTyBaHb:

BapiaHT A: y pasi HaaBHOCTi xo4a 6 ogHoro Bluetooth-3'eaHaHHA 3 TpeKepoMm:
BigkpuiiTe nporpamy Ha CBOEMY NPUCTPOI, HATUCHITL «BuaannMT enemeHT».

BapiaHT B: AKwo Bluetooth-3'eHaHHA 3 TPEKEPOM BIACYTHE:

1. BigKpwiiTe nporpamy Ha CBOEMY NPUCTPOI, HATUCHITL «BUAAIUTH eNleMeHT».

2. HartucHiTb KHOMKy 1 (= cnoBo «metabo» Ha TpeKepi) i yTpumyitTe NpoTarom 10 ceryHa,.
3. TpeKep no4nHae nogaBaTh 3BYKOBI CUrHAIM KOXHY 1 CeKyHay.

4. BignycTiTb KHOMKy 0APasy NiCNA TOro, AK MOYyeTe 5-i 3BYKOBUI CUTHA.



5. Micns ycnilHOro BiJHOB/NIEHHA 3aBOACLKMX HANAWTYBaHb B MOYYETE CUrHan
NiATBEPAMEHHA.

YMOBHU

i0S: s BUKOpUCTaHHA Nporpamu «JlokaTop» ANA NOWYKY 06’EKTiB, PEHOMEHAYETbCA
BCTaHOBWTU OCTaHHIO Bepcito iOS, iPodOS, watchOS a6o macOS.

Android: 1na BuKopucTtaHHa nporpamu «Find Hub» pekoMerayeTbea BCTaHOBMTM OCTaHHIO
Bepcito cuctemun Android.

KOH®IAEHLIRHICTb

i0S: Mepexa «JlokaTop» Bif Apple BAKOPUCTOBYE BAOCKOHa/IEHE WN(PYBaHHSA, W6
rapaHTyBaTy, L0 HIXTO iHLWKiA, HaBiTb Apple a6o Metabo, He avoxe BUsBUTH
MICLIE3HaXO/EHHA BaLLIOro Tpexepa.

Android: Mepewa «Find Hub» BUKOpUCTOBYE BAOCKOHANEHe LWKdpPYBaHHS, WO6 rapaHTysaTty,
LLO HIXTO iHLLKIA, HaBiTb Google a6o Metabo, He 3MOKe BUABUTU MiCLLE3HAXOAHEHHA BaLLOrO
Tpekepa.

MpuMiTKa: BUKOpPUCTaHHA TpeKepa ANA BiACTEMEHHA NoAei 6e3 IXHBOT 3roAn € KPUMIHaTBHUM
3/104MHOM Yy BaraTbox KpaiHax i YacTUHax CBiTy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUHU

[AanbHicTb: Ao 60 M (200 yTiB) — NiHiA NPAMOT BUAUMOCTI
[ianasox Temnepartyp: Big —15 °C go +55 °C (5 °F go 133 °F)
MeTog, moaynsuii: GFSK

MoTyMHiCTb aHTeHn: <10 MBT

[ianasoH po6o4mx yacToT: 2402-2480 My,

NONEPEAKEHHA

Liet BUpI6 He € irpaluKoto i He iCTIBHMIA. BemKi MeTanesi npeAmMeT No6may Balloro TenepoHy
a6o TpeKepa MOXyTb 3aBaaTtu curHasy Bluetooth. MonepepenHs! JliTiea 6aTapes BXoAUTL
10 KOMN/IEKTY NOCTaBKMU. P1ank BUGYXY NPy HENPaBMIbHOMY BUKOPUCTaHHI. He gonyckaTu
6e3n0cepesHLOrO BI/IMBY Ha NPUNaz Awepen Tenna. He A0onycKaTh MeXaHI4HOro BnaAuBY Ha
npunag,. 3abopoHEHO po36MPaTH/AEMOHTYBaTH TPEKEP (A03BONAETLCA 3aMiHIOBATH eleMEHT
UBNEHHA. ABCTpanif: 3amMiHIOBaTH E1EMEHT KMB/IEHHA /LLE B CEPBICHOMY LieHTpi Metabo.).
ICHYE PU3WK ypaXKeHHA eNeKTPUIHUM CTPYMOM i BTPATH rapaHTii.

AEKJAPALIA NPO BIANOBIAHICTb

Liei iHCTpyMeHT noLwuyKy ToBapis Bianosiaae sumoram CE Ta FCC. Lieit npucTpii Bignosigae
YactuHi 15 Mpaeun FCC Ta ctangapTy(-am) RSS, wo He noTpebytoTh niueHsii Mivictepctea
npomucaoBocTi Kanagu. BUKopucTaHHs peryiioeTbCa TakKuMK BOMA NONOKeEHHAMM: 1. Lien
NPUCTPIl He MOXe CTBOPIOBATY LWKIAMBUX 3aBag; i 2. Liei npucTpii mae npuimati 6y fb-aKi
OTpMUMyBaHi 3aBazin, BK/IKOYHO i3 3aBafiamMu, AKi MOXYTb CNPUYMHUTM HeGamaHy po6oTy.
BignosigHa feknapauia Npo BiAnoBiAHICTL 3HAXOAUTLCA Ha Be6CTOPIHLI portal. metabo-
service.com/ce170279830. Byap-AKi 3miHM a6o MogudiKayii, He CXBasieHi BUK/IIOYHO
BiANOBifja/IbHOK CTOPOHOIO, MOMYTb MPU3BECTH /10 BTPATH NPaBa Ha BUKOPUCTaHHA
o6nagHaHHs. Liei npucTpil Bianosifae BUMoram BUKIOHEHHA 3 BUNpoByeaHHA SAR Ha
pagio4acToTHE BUNPOMIHIOBaHHA A1 MOBINIbHUX MPUCTPOIB, AKLLO AOTPUMYETECA MiHIMaNbHa



BiacTaHb 5 MM. OAHaK NPUCTPI BUKOPUCTOBYETLCA TaKUM YMHOM, W06 3BECTH A0 MiHIMyMy
MOMUIMBICTb KOHTAKTY 3 /I0AWHOIO Mif, Yac 3BKUYaiiHoOi eKcryaTauii.

AWPEKTUBMU WLOA0 WEEE TA YTUISALIA BUPOBY
[oTpumyiiTecs HalioHanbHUX Npasra 6eaneyHol yTuaisalii i nepepobku BignpalboBaHnx
npunagis, NaKysa/ibHUX MaTepianis i npunaaas.
MaKyBasbHi MaTepiany Heo6XiAHO yTUAI3yBaTH BiANOBIAHO A0 IXHLOrO MapKyBaHHA 3riHO 3
KOMyHa/lbHUMK npasunamu. [loaaTkoBy iHpopmauio HaBeaeHo Ha cainTi www.metabo.comy
poaajni «Cepsic».
Tinbku Ana Kpaik EC: 3a6OPOHEHO YTUAI3YBaTM NPUCTPIii pa3om 3 NoGy TOBUMM
Biaxogamu! BignosiaHo [0 eBponeiicbKoi avpeKTran 2012/19/€C npo 36epiraHHs,
36MpaHHA Ta Nepepo6Ky BiAXOAIB €NEKTPUYHOrO | €N1EKTPOHHOrO 061afjHaHHA Ta
BiANOBIAHMX HaLjoHANBbHUX HOPM BiANpaLboBaHi NPUCTPOI NiANAraI0Tb PO3AINbHIN
yTunisauii 3 MeTolo X NoAabLLOT EKONOTIHHO Ge3neyHoi NepepoBKu.

3ATBEPAHEHO IOPUAUYHO

BuKopucTaHHA MapKyBaHHA «[1pautoe nuie 3 Apple ID» o3Hadag, Wo Bupi6 po3po6aeHo
crewjianbHo ANA TEeXHOOriT, 3a3HaueHoi B iaeHTUdIKaLiiHIl KapTyj, | cepTUdikoBaHO
BMPOGHWMKOM Ha BiANOBIAHICTL cneuudiKaLiam i BUMOram MepexeBoro npoayKTy Apple
«JlokaTop». Apple He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a POGOTY LbOro NPUCTPOIO YK BUKOPUCTAHHA
LLOrO MPO/YKTY, & TAKO 3a A0TPUMAHHA CTaHAAPTIB Ge3Nnexu Ta PeryNATUBHIX CTaHAAPTIB.
Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, iPadOS, macOS, watchOS i Find My € ToBapH1mu
3Hakamu Apple Inc., 3apeecTpoBaHumu B CLLIA Ta iHWKxX KpaiHax. |OS € Toprosoio mMapKoto a6o
3apeecTpoBaHoI0 TOProBoto Mapkoto Cisco y CLUA Ta iHWMX KpaiHax i BUKOPUCTOBYETLCA 3a
NiyeHsiero.

Bupo6HuK: MeTaboBepke M'M6X, Metabo-Anes 1,

72622 HiopTiHreH, HimeyunHa

YNOBHOBaMeEHWIN NPeACTaBHUK:

TOB "MeTa6o YkpaiHa", Byn. 3opsaHa, 6ya. 22, c.CeaToneTpiscbke,
Kwuiscbka 06n., 08141, Ykpaina












Befestigen

Attaching the device .
Fixation
Bevestigen

Fissaggio

Fijar

Fixar

Fastsattning
Kiinnitys
Feste
Fastgarelse
Mocowanie
ZtepEwon
Rogzités
Hpinnenua

metaBOX

Batterie wechseln

Replacing the battery. (Not Australia)

Remplacement de la pile
Batterij vervangen
Sostituzione della batteria
Cambiar pila

Substituir a pilha

Byte av batteri

Akun vaihtaminen

Bytte batteri

Skift af batteri

Wymiana baterii

ANayn pratapiag

Az elem cseréje

3amiHa enemeHTa HUBNEHHA
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